T Peitaina pladama v getevimi
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PriloZzena je prva mehko vezana knjiga Jacka Londona:
MALA GOSPA NAVELIKEM DOMU




Za to se mora zahvaliti svoji ljubi mamici, ki skrbi za pra-

vilno prehrano.

L
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To je te¢na, redilna in odli¢na hrana za otroke in odrasle.
In kar je glavno, skoraj ni¢ ne stane. Okusa je izvrstnega.

Zato zahtevajte povsod samo DR. PIRCEVO sladno kavo,

ki je doma¢ slovenski izdelek. = Odklanjajte vsako tuje blago.

Njena deca pije samo




& . hafent

Lahki platnenikombinirani éeveljéki,
globokoizrezani, vraznih barvah. Za
politnice in izlete nenadomestljivi.

Udobni platneni Geveljéki v vseh
modnih barvah. Kombinacija barv
ustreza vsaki poletni obleki.

nHaway*“ sandale. Letofnja moda
svetovnih kopalisé. Za plaZo in
jadranje potrebne vsaki dami.

Jegovee, kupufte domate_
bbags. erpNSKI KOLEDARJI

z blokom, ki jih je izdala v bogati izberi domaéa

LITOGRAFIJA CEMAZAR JOSIP v Liubljani,

sokrasnoizdelaniin neprimerno cenejii od inozemskih izdelkov.

Ne segaite po maniveedunih
1) zvodih

peoizvedin !
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Vsaka dama je sreénaq,
e L Y R e v A I T L S ST O

v

ie za maijhen denar lepo oblecena.

ce| | E

To je danes mogo&e vsem. Treba je le, da si ogledate ¢udovite mo-

dele poletnih oblek pri tvrdki

Drago Gorup & Co., Ljubljana

Miklosi¢eva cesta Stev. 16/l. Hisa Del. tisk. (Bamberg)

Telefon 32-33.

ZA LETOVANIE
SPORT— WEEKEND

Sportne obleke, moske. . . . . . . Din 240—490
Sportne obleke, deSke . . . . . . . , 220—340
Sportne hlaée (pumparice) . . . . . , 60—110
Nepremo¢ljivi Hubertusi Din160'-, 200*-, 240*~, 270*-, 320"~
Jankerli . . Din 70 —80 in 120—140

TIVAR

OBLEKE ZA VSO DRUZINO
O T L R T e L RN s TR
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Nezgoda.

Avto je povozil Jozeta Korajzo.
Hudega se mu ni pripetilo, vendar
toliko, da ni mogel vstati. Sofer po-
gleda nazaj in zakrii:

— Pozor!

— Kaj je? — zavpije Korajza, —
Kaj me mislite Se enkrat povoziti?

DruZina.
— Kje je oce?
— Na potovanju in trguje.
— In' mati?
— Stoji v kuhinji in kuba.
— In brat?
— Na borzi Spekulira.
— In teta?

— Sedi na zofi in ji je slabo.

Narodilo.

Sef: <Ali ste bili pri Groznitu? Kaj
je dejal?»

Sluga: <Nisem mogel z njim go-
voriti.»

Sef: <To je pa ze od sile! Saj sem
vam vendar narodil, da morate go-
voriti z njim.»

Sluga: «Ce pa ni bilo mogode.
Prvié, je predvéerajSnjim umrl...»

Sef: «No, in drugi¢?s

Nesreda za nesreco.

Hotevar potoZi svojemu prijatelju
v ginljivih besedah svoje gorje: «Sam
sebi se zdim kakor pokojni Smola,
Ves denar sem izgubil, avto so mi
zaplenili, in nazadnje mi je usla Se
#ena. Kaj se mi more Se pripetiti?»

Prijatelj mu odvrne: «Zdaj se ti
lahko Se to pripefi, da se Zena vrne.»

Zagovoril jo je.

Ona: <Zdravnik mi svetuje, naj
prebijem poletje v morskem kopa-
li%¢u, Kam naj grem?»

On: «K drugemu zdravniku!»

Teta Ursa.

Teta Urfa je umrla,

Duhovnik govori ob grobu: «Bila
je sréno dobra in pridna gospodinja,
vedno je skrbela, da sta v druZini
vladala mir in sloZnost.»

Tu se obrne stric Ivan in rece:
«Pojdimo, pojdimo, nismo pri pra-
vem pogrebuls



SARG*

EN

tic zZa
zobmi! -

KAZE USTNO ZRCALO

Skrit za zobmi ti¢i zobni kamen in unicuje po-
lagoma pa zagotovo zobe in jih rahlja, pa ne
samo to, dostikrat zobje zaradi njega celo
izpadejo. Ognite se temu — varujte svoje
dragocene zobes Sorgovim Kalodontom.

Zokaj samo Sargov Kalodont ima pri nas v
sebi znanstveno priznani sulforicinov oleat po
dr Braunlichu, ki odpravi nevarni zobni kamen
in ki prepredi, da se ne naredi drug. Kdor
porabi vsak dan nekaj minut za nego zob s Kalo-
dontom — ima vse svoje Zive dni zdrave zobe!

Zmota.

Otka je priel popoldne domov. .Nikcgar_ni dobil.
Zena je bila v mestu. Zato je spustil zastor in z_nsp:a_l.
Toda spal je slabo. Potem je zatel Se nadobudni 3tiri-
letni sinko razbijati s svojimi igradami. In tako se je
otka okoli estih zbudil.

Jezen je planil pokoncu.

<Ali je mama Ze prisla?s

(20.)

«Kje pa je?s

cl‘;oglej. kuzek, kaksno lepo kost sem ti prinesel!l»

<V kuhinjil»

<Kdo me je pa $¢egetal, ko sem spal?>

«Mama je bila,» je odgovoril ponos druzine, <toda
zmotila se je. Mislila je, da je nas Sofer.»

Simbol vojne.

«Ofka,» pravi mala Majdica, <gospod kﬁm‘-het nam je
danes povedal, da je oljka simbol miru. Kaj pa je sim-
bol vojne?s

<Mirta.»
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Potrebiéine et --
Z'/A"VSE PANOGE‘SPORTA

tenis, planmar;en]e, nogomet, odbojko, lahko
atletiko, ping-pong v najveéji izberi pri

«<ALPINAY>

LJUBLJANA, Tyrsevac.7

Sportna trgovina.

Najceneje kupite
fotoaparate in vse
fotopotrebséine pri

FOTO TOURIST
LOJZE SMUC

NA ALEKSANDROVI C. ST. 8

kier Vam Va¥ film res
prvovrstno razvije, ko-
pira in poveca. Na
vsak v tej specijalni
fototrgovinikupljenifilm
dobite

1 povecavo 13 X 18 zastoni.

%*
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So|nce voda in zrak so
potrebni za zdravie.

Za kopanje pa potrebujete kOpolno obleko, ko-
palni plas¢, fronrko, Ceveli¢ke, 'Zepico, moderen
‘ pas itd.

Pravkar sem prejel res lepo in bogato izbero
damskih in mogkih potrebs&in za poéitnice, za
kopanje, za plazo, za turistiko in za sport.
Vabim Vas, da si vse to ogledate, ker boste
gotovo nasli mnogo reéi, ki jih potrebujete in
ki ustrezajo Vasemu okusv.

PUM A GETRTRE

LJUBLJANA, ALEKSANDROVA CESTA.



Dinpidelioy o nosrl: eec=ha

STEV. 6

LETO VI
®

JUNIJ 1934

GREH GOSPODA ORESTA

(Nadaljevanje.)

Orest je zadrzal z roko svojega spremljevalca
v njegovem ¢udnem pripovedovanju. Zdelo se mu
je, da je gospod Rok pijan in da govori vse to v
polsanjah, v utrujenosti in zaspanosti. Toda po-
vest je postajala ¢imdalje bolj resna.

«Da, dragi moj,» je nadaljeval gospod Rok.
«poglejva tja v mesec in zasmejajva se. Videl
sem te dni marsikaj, kar mi prej ni bilo jasno.
Mi sanjamo o Zenskah kakor o angelih na viSavah
in jih oboZujemo s tisto ljubeznijo, ki nam v
srcih Sepele najsvetejSe misli in Guvstva o njih.
To je nasa sreca in nada usoda — kajti Zenske so
v resnici angeli — samo, dokler ne padejo...»

«Mol¢ite,» je vzkliknil Orest, ki se mu je zdelo,
da je zacel gospod Rok govoriti brezbozne stvari,
«moléite, ker sicer bom branil cast vseh razzalje-
nih zaradi ene.»

«Dobro, dobro», je rekel gospod Rok z mirnim
glasom in je skmgal izviti roko iz trde Orestove
pesti. «Vidi se vam, da ste plemié, ki po pravici
nesite to ime. Ako sem tako govoril o Zenskah,
jih nisem hotel Zaliti, in najmanj omno, ki je po-
stala kraljica vaSega srca. Hotel sem vam samo
povedati, kar je danes s tako grozo padlo na moje
srce. Videli ste na%e plemstvo. Prej govori in se-
daj ples in pija¢a in igra. Kaj nam mar, ako
sovraznik in brezverec tepta nafo zemljo. Tako
je tudi z Zenskami: na zunaj lepota in znotraj
prevara. Poglejte mesee, kako mirno plava skozi
pomladansko noé. In koliko zvezd naokoli — in
kakSen sijaj po vsej nebeski viso¢ini. O, dragi
moj Orest, to je lep svet, ki se ne spreminja. Le
tuintam ga zagrnejo oblaki, da se pokaZe v novi,
Se velji krasoti. Toda tu na zemlji je vse min-
ljivo, nestalno, spremenljivo. Tu vladata sila in
prevara. Mi, ki ho¢emo hoditi lepa pota, tavamo
sami v svoji samoti — a svet se veseli in Zivi...
Morebiti je tu sreca za nas, kakor je tam srefa za
one. In mi, ki ljubimo Zenske in jih oboZujemo,
hodimo skozi Zivljenje brez njih — a oni spe pri
njih in jih ljubijo...»

«Gospod Rok,» je vzkliknil Orest, <vi govorite
o damah z besedami, ki niso dostojne vase Casti.»

«Ne dvomi, mladenié, o moji ¢asti in dostoj-
nosti,» je rekel mirno gospod Rok, ki je nepre-
mié¢no stal na svojem mestu, z oCmi, uprtimi v
ncbo, da je mesec jasno razsvetljeval njegov
bledi, izmuéeni obraz, ¢<jaz sem oboje obvaroval

neomadeZevano do dana$njega dne, a mnogo jih
je, ki se v svetu bolj bleste in imajo temne pege
na svoji ¢asti in dostojnosti. Teh se varuj! In ako
hoces, da ne bos na stara leta dajal mlajsim ena-
kih naukov iz tezkih skuSenj svojega Zivljenja.
varuj distost in nedolZnost svoje cvetke pred
umazanimi vefrovi, ki prihajajo od juga, kajti
res je, da nasi hladni vetrovi more — toda cvetke,
ki rasejo v njih, so éiste in sveze — ampak juzni
vetrovi zastrupljajo, in zastrupljena pogine cvetka
v blatu...»

«Gospod Rok, kam uhajajo vaSe misli?s je
vprasal Orest z nemirnim glasom.

«Razumel bof vse, kadar spozna¥ resnico teh
besedi», je rekel gospod Rok s ¢udnim resnim
poudarkom.

Odsla sta molée ob zidu navzdol proti vrtu za-
borskega dvorca.

XIIT.

Jasna mesedina se je razlivala nad vrtom, v
katerem so dremala cvetota drevesa, obdana od
roZznih grmov in dehtecih cvetlic. Sredi vrta je
stala temna utica, dnevno bivaliste fete gospe
Zaborske in Beatrike. Tam v tej utici — tako je
sanjal Orest —bi hotel poklekniti pred njo, po-
ljubljati ji bele roke in ji govoriti o svoji lju-
bezni. Toda nikdar ni prislo do tega, kajti gospa
Matilda je sprejela vselej gospoda Melhiorja v
dvorcu in nikdar ni bilo prilike, da bi bili odsli
na vrt.

Orest se je naslonil na drevo in se je zagledal
v sence, ki so pokrivale cvetole grede na vrtu.
Videl je jasno, kako so se gibale cvetlice z za-
prtimi evetnimi &asami, kakor da se zibljejo v
no¢nih sanjah. Vse je bilo mirno in tihotno kakor
v raju, in Orestu se je zdelo, da vidi Beatriko,
kako stopa po stezi med cvetlicami v svoji beli
svileni obleki, mlada kot majska roza, &sta kot
bela lilija, lahna kot polnoéna sanja, porojena iz
¢istih Zarkov nebegkih vigav. Tako je Ela po vrtu,
zganila se je, utrgala je cvet in ga vrgla proc.
Ozrla se je — za njo je stopala ¢rna senca mla-
dega kavalirja — to je bil on — Marcelin. Usta-
vila se je in mu je pustila roko, po kateri je po-
segel z drzno strastjo. Pokleknil je pred njo,
poljubljal ji je roko, in ona ga je gledala mirno
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in brez¢utno, kakor da je ne ganejo njegove tihe
prosnje, poljubi in pokloni. Ozirala se je samo-
zavestno po vriu, kot kraljica roz in zdelo se je,
da se ji klanja vsa cvetola, dehteéa pomlad. «Ali
je sen ali resnica?s je pomislil Orest, ki se je za-
maknil v ta nebeski prizor tako, da je pozabil na
vse. Ozrl se je naokoli in je videl, da se je gospod
Rok usedel na klop ob vrtu in se zagledal nekam
dale¢ v nebetke visave. Menda je premisljal o
danasnjem veceru, o doni Moniki in o trdih Ziv-
ljenjskih naukih, ki jih je razlagal po poti svo-
jemu mlademu prijatelju.

Toda medtem je zadrdrala po cesti kodija in se
je ustavila pred dvorcem. Druzba je bila glasna.
Cul se je mogolni glas gospoda Melhiorja, ki je
vabil prijatelje v imenu gospe Matilde, da naj
stopijo v dvorec, kjer so skriti skrivnostni zakladi
dobrega vina, ki se odpirajo posebno v mese¢nih
pomladanskih noceh. Za hip je vse utihnilo in
trenutek na to so se razsvetlila okna v dvorcu.
Druzba se je usedla k jutrnji pojedini. Orest je
mogel razloéno videti sence glav, ki so se pri-
kazovale pri oknu, kadar je vstala kaka oseba od
mize. Vedel je, da sta z gospodom Melhiorjem
oba gospoda izpod Gabra in tudi on — Marcelin.
Ozrl se je na gospoda Roka — toda zdelo se mu
je, da je utrujeni plemié¢ zaspal na klopi. Ni ga
hotel buditi, kajti bilo mu je prijetno, da more
tu ob njenem vrtu sanjati sam in gledati v raj
svoje srece, ki mu jo drugi kradejo s predrznimi
rokami. O¢ital si je pri tem, da je sam precej
kriv, ako je tako. Zakaj ni ostal v druzbi gospe
Zaborske, ko se je priblizala Beatrika? Ali bi ne
bila njegova dolznost podati ji roko in jo odvesti
na promenado po dvorani? Ali bi ji ne mogel
razodeti svoje ljubezni in jo obvarovati pred ne-
vrednimi ljudmi?

«Cemu sem beZal pred njo v druzbo pijansko,»
se je izpraseval Orest, <in sem pustil, da so se
ob njeni strani Sopirili ljudje s svojimi praznimi
pokloni? Kaj mi je bilo do igre starih igralcev in
do polnih ¢a$ nenasitnih pijancev? In kaj mi je
bila v tem &asu zivljenjska povest Roka Kovilj-
skega? Ali bi ne mogel sedaj sedeti z njo v dvorcu
in ji govoriti...»

Zabolelo ga je v sreu, kajti zazdelo se mu je,
da je zaigral svojo sreco. Vse se mu je zdelo iz-
gubljeno, zamujeno. Dve solzi sta mu zaigrali v
oceh, sklonil je glavo na roke in je obstal tako.

XIV.

Vazdramil ga je Sum stopinj na vrtu. Res: vrata
dvorca so se odprla in na vrt je stopila Beatrika
z Marcelinom, roko v roki. Obstala sta na stezi
med cvetodimi gredicami in se privila drug k dru-
gemu. Njena glava se je sklonila na njegove prsi
in v svitu jutrnjega meseca je padala njiju zdru-
7ena senca dale¢ preko sanjajolih belih cvetlic.
Beatrika je bila Se vedno v beli svileni plesni
obleki in biseri v njenih ¢rnih laseh so se svetili,
obsevani od jasne mesecine. Cez trenutek sta se
vzdramila in od§la proti utici. Stopila sta v njeno
temo in vse je utihnilo.
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Orestu je bilo srce, kakor da pada nanj tezko
kladivo. Zadrzeval je dih, da bi sli%al, kaj se
godi. Slisal je nejasen Sepet, Sustenje svilenih kril
in tih vzdih, prepojen s slastnimi poljubi. Spom-
nil se je na pripovedovanje gospoda Roka. Ali
mu je hotel to povedati? Ali so se tako hitro iz-
polnile njegove besede? Ali je to oni juZni veter,
ki zastruplja cvetke nasih vrtov in jih puscéa v
blatu? Grozen vihar je zadivjal v njegovem sreu.
7 roko je grabil me& in se je stiskal k drevesu,
kakor bi iskal dobre prijateljske roke, ki bi
ga zadrzala, da bi ne storil usodnega koraka.
Trepetal je po vsem telesu in kri je kipela v
glavi, kakor da ga zapuséajo zadnje sile razsod-
nosti. Gospod Rok je mirno spal na klopi z obra-
zom, obrnjenim proti mesecu, kakor da sanja lepe
sanje o daljnih neznanih deZelah...

«Ali ni prisla sedaj odlocilna ura?s je pomisljal
Orest. «Ali ni moja dolZnost? Ali ni dolZnost
kavalirja?...»

Ograja se je zamajala in lesovje je pokalo pod
grozno silo mladega plemic¢a. Trhlo tramovje je
popadalo po tleh, preko vria je hitel v strasni
jezi Orest proti utici. Prestrafen vzklik se je raz-
legal v jutrnji tisini. Beatrika je pobegnila v dvo-
rec. Iz utice je stopil Marcelin z rapirjem v roki.

«Ha,»> je vzkliknil, ko je zagledal Oresta pred

seboj, <kaj hotete tukaj, gospod, ob tej uri?»

Orestu je hipoma omahnila roka. Ustavil se je,
kakor da se ne zaveda, zakaj je vdrl v vrt.

«Hotel sem vam povedati,» je govoril z zbega-
nim, zasoplim glasom, «da ste lopov, vredni svojih
prednikov.»

«Za te Castne namene, vredne kranjskega ka-
valirja, ste si mogli izbrati bolj primerno priliko,
pri kateri bi vam mogel plac¢ati vaso nesramnost
tako, kakor zasluzites, je odgovoril Marcelin in
je pripravil rapir.

«Moja dolZnost je bila varovati ¢ast dame, ki
Jjo onecad¢éuje vasa druzbas, je rekel Orest.

«Vi ste kmet, ki vohuni v noteh okoli vrtov in
se niti ne zaveda svojih neCastnih dejanjl»

«Da ne boste v dvomih o mojem plemstvu in
plemenitih namenih, stojim pripravljen, da vam
oboje takoj dokaZems, je rekel Orest in stopil
korak nazaj. V njegovi roki se je svetil me¢, pri-
pravljen za boj.

<«In da ne boste v dvomu o vrednosti svojih
plemenitih namenov, izvolite pogledati ta dokaz!>

Marcelin je dvignil levo roko in na nji se je
zasvetila krasna bela svilena podveza, preple-
tena z roZznimi nagubki in posejana z bleste¢imi
biseri. V jasnem meseénem svitu se je razlotno
videla ¢rka B, ki je kazala zadetno érko one
dame, ki je nosila to podvezo na svoji draZestni
nogi. Da, ta podveza je bila neZna in nedolZna
kakor nje nositeljica. Orestu se je zables¢alo v
oceh, ko jo je zagledal pred seboj. Za trenutek je
obstal. Da ali ne? Toda v tem hipu se mu je za-
zdelo, da vidi na tleh éisto evetlico, omadezevano
od ostudnih, tujih rok.

(Dalje prihodnjié.)
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Anton Irgolié:

B Ob veliki cesti

E8bh krizis¢u vélike in obéinske
ceste, ki je vodila navzgor v
Bukovje, navzdol pa na Zelez-
nisko postajo, je stalo troje his,
Prav na Kkriziséu rumena, Se
skoraj novo zidana pekarna,

B an s njej nasproti onkraj ceste veéja
kmetija s Stevilnimi poslopji, nekoliko dnllje tik gozda
p;: llg:pa gosposka vila z visokim Zi¢natim plotom na-
OKOII.

Najprej so se odprla ozka vrata Rodnikove pekarne
in na prag je stopila ogromna, sto kilogramov tezka,
napol mestno oblecena 7enska, zazehala in se zaspano
ozirala po prazni cesti. Cez ¢as pa so se odprla tudi
onstran vezna vrata in na cesto je stopila skoraj prav
tako moé¢na kmetica.

«Dobro jutro, gospa Rodnikovals

«Dobro jutro, Korenovka! Zgodnji ste.»

«K masi grem. Nekdo mora v cerkev; vsi se branijo,
pa grem jaz. Saj veste, gospal»

«Seveda, seveda.»

Ko je pa Korenovka krenila na obéinsko cesto proti
Bukovju, se je Rodnica namrdnila:

«Gre, da ji ni treba doma delati.»

Polagoma je vélika cesta oZivela.

Nekaj ljudi jo je prekrizalo ob Rodnikovem vrtu,
bili so vajenci in delavei, ki so hiteli na postajo, nekaj
Zeleznicarjev se je vradalo iz sluzbe, nekateri so mimo-
Ercdc zavili v pekarno in kupili kruha ali Zemelj. Ne-

aj kolesarjev' je dirkalo na vlak. Kmalu so zaceli
pohajati ljudje na njive. Po eden ali po ve¢, Nekateri
tudi z vozovi. Avtomobili so si sledili v vedno krajSih
presledkih. Tu in tfam pa Ze kak popotnik, ki hodi Ze
mesece in mesece brez cilja, Zivi zgodnjega jutra
do poznega vedera na véliki cesti in nikamor ne pride.
Iz Bukovja, postaje in bliznjih hribov so zaceli pri-
hajati po kruh.

Nad vrati Rodnikove pekarne je vedno ¢eice zvo-
nilo.

Rodnica je meprestano racala po ozkem hodniku
med prodajalno in kuhinjo, kjer se je umivala Erna.
poitna uradnica nekje na Pohorju, ki je prisla za dva
tedna domov na dopust. Bila je skoraj tako debela kot
njena mati; pray véeraj se je tehtala: devetdeset in
devet kilogramov. Ob njej pa je stopala poldrugoletna
Ernica, prav take zalita in neokretna.

«Kje pa je Cestnik?» je vprasala Rodnica Ze tretjic.

«Le#i kot navadno», je odgovorila Erna malomarno
in si brisala zaliti vrat in polne ]prsi.

«Povej mi, Erna, kdaj se bo sploh &esa lotil? Ze pol-
drugo leto je brez sluibe. Ce ne more dobiti drzavne,
pa si naj poise privatno! Nekaj bi se Ze naslo. Tako
pa ga ti redis Ze skoraj dve leti; sama pa nimaZ niti ene
spodobne obleke in zadnji mesec si shujSala za dve
kili. Cestnik pa poleZava po travnikih in gozdovih, se
klati po véliki cesti in se hodi kopat, za tebe in ofroka
pa se ne briga! Ves, véeraj je prisla prosit Kovadeva
iz Bukovja, da bi pripravil njenega fanta na ponav-
ljalni izpit iz matematike. Dajala mu je pet dinarjev
na uro, pa ni sprejel; zahteval je petnajst. Kaj pravis,
ali ni to nesramno?»

Tudi Erna bi bila zacela obirati svojega moza, a bila
je prelena, da bi odprla usta; bilo je Se prezgodaj. Rod-
nica ni veé vzdrZala; zagnala se je proti stopni-
cam, ki so vodile na podstresje, in kri¢ala, da naj ne-
mudoma vstane. A tedaj je pozvonilo v prodajalni.
Hitro si je popravila Ze osivele lase, pogladila beli
pret!rasnik. se v veii za frenutek ozrla v ogledalo in
stopila smehljaje se v prodajalno. A prisiljeni smehljaj
ji je takoj zginil z lic, ko je zagledala pred seboj ve-
ikega slokega fanta v zapraSeni obleki.

«Brezposelni pek. Prosim za podporo.»

«O, ti moj Bog, Ze na vse zgodaj nima ¢lovek miru!

Kje pa naj éemljemo, saj tudi mi trpimo pomanjkanje.
Pa se kako!»

Fant je buljil v ogromno gmoto mesa in masti.

«Ze tri mesece sem na cestio

Rodnica je Se enkrat premerila fanta od zapraSenih
bosih nog pa do zagorelega izpitega obraza in neje-
voljno segla v koSaro v kotu ter mu dala staro zemljo.

Fant jo je vzel in odSel brez besede.

«Se zahvali se ne in ne pozdravi», je odrentacila v
kuhinjo. «Vsi ti brezposelni so si enaki. Kot bi jih
¢lovek moral podpirati. — Ali Cestnik Se ni vstal?»

Tedaj je prisel po stopnicah njen zef. Velik fanf,
ozkega obraza, ¢rnih zasanjanih o¢i in dolgih ¢rnih
las. Vedro je pozdravil,

«Dobro jutrol»

Rodnica je molcala.

«Dobro jutro», je ponovil.

erO%a pozdravljas?» je vprasala Rodnica, ne da bi
se ozrla nanj.

«Vas.»

«Kdo pa sem jaz? Ali nisem {voja mama? Toliko
olike in ljubezni bi Ze moral imeti, da bi me tako tudi
imenoval. Ti se sploh vedes$ proti nam tako zviska...»

Rodnica je Ze izbruhnila, foda pozvonilo je in mo-
rala je oditi.

Andrej pa se je meditem umil, spil kavo in odSel.

Poc¢asi je stopal po véliki cesti in hlastno vpijal
njeno belino. V njem je vrelo:

Da bi mogel stopiti na pot! Da bi konino vendar
mogel oditi za vselej od teh ljudi, ki ne poznajo in
cenijo drugega kot obilno naloZeno mizo in vse, kar
je v zvezi z njo! Kako se mu gnusijo in kako jih pre-
zira! Tudi Erno! Ko jo je pred leti spoznal, se mu je
zdela lepa, globoka in razumna; imela sta se rada in
sta se poro¢ila, dasi Se ni bil koné&al svojih visokoSol-
skih Studij. Toda kmalu potem se je Erna zacela rediti
in se brigali samo za to, kaj bo jedla in kako se bo
oblekla. Ze pred roldrugim letom, ko je konéal svoje
studije in zaprosil za drzavno sluzbo, ju ni ni¢esar veé
druzilo, niti Ernica, ki se je prav fedaj rodila. Zivela
sta e sicer skupaj, toda nekdanjih jasnih dni in opoj-
nih noéi ni bilo ve¢. Cestnik je ¢akal pri njej v majh-
ni pohorski vasi na sluzbo, se vse dneve potikal po
gozdovih in prihajal pozno v no¢ domov. Erna pa mu
je vedno holj dala ¢utiti, da Zivi od njenega zasluzka,
in s¢éasoma si je izsilila pravico, da je smela v vecerih
in noc¢eh, ko ni bilo Cestnika doma, ljubimkati z mla-
dim vaskim u¢iteljem. On pa kot da vsega fega ne
vidi, kot da se vse to ne ti¢e njega. Nekay silnejSega
je Zivelo v njem, ga tis€alo, da je v¢asih rjovel od
holedine.

Gnalo ga je na véliko cesto! Gnalo ga je v svobodo
in brezbreZnost!

Toda ni imel toliko mo¢i, da bi pustil Erno in Ernico
ter odSel! Véasih je odSel in hodil, dokler se ni zgrudil
od onemoglosti. A potem se je vselei vrnil domov,
vedno je Se bilo nekaj, ¢esar ni mogel premagati.

Tedaj je husnilo mimo.

Limuzina. Gospod in dve dami.

Spet. Dve dami in dva gospoda.

Cez ¢as kolesar.

Beraé z lajno.

Tri kmetice s srpi v rokah.

Tovorni avto.

Student in Studentka s kitaro preko ramen.

Andrej je Se enkrat pogledal. e

Da, mlad $tudent in mlada Studentka s pesmijo v
oéeh in svobodo v sren!

Spet avto.

Dva brezposelna.

Yoz drv, voznik sproiteno vriska in poka z bicem.

Da, Zel bi in se ne bi veé vrnil! Na tisoce ljudi Zivi
od ceste, pa bi Se on! Kos kruha ali kroZnik juhe bi
7e dobil, drugega pa ne potrebuje. Spal bi v gozdu,
pil iz potokov in studencev! Zivel bi od svobode! In
mogoce bi nenadoma pribrnela nasproti razkofna li-
muzina, se ustavila ob njem: mlada, lepa dama bi se
sklonila na. cesto, ga povabila k sebi in ga odpeljala
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na morje, v Benetke, Nico, Pariz! Ne! Sicer pa tega
niti ni treba! Naj pride mlado dekle s kitaro preko
ramen in s pesmijo v oéeh!

Andrej je strmel v belo cesto. Kot bi bila Ziva in ga
vabi, se mu je zdelo.

0, kako ga vabi!

Spet je hudnilo mimo.

Limuzina, Mlada dama v belem se je ozrla nanj in
se mu nasmehnila.

Andrej je vztrepetal, vzdignil roko v pozdrav in se
pognal naprej. A dame v belem ni ve¢ dosegel, Ze je
utonila v daljavo; od pekarne pa se je razleglo jezno
in zadiréno:

¢Andrej!»

Andrej si je segel z roko preko ¢ela in se ozrl.

Erna je stala na pragu.

«Pojdi sem in pazi na Ernico. Jaz grem v Bukovje
po meso.»

Andrej se je opotekel k pekarni, a Ernica ni hotfela
ostati pri njem.

«Se na ofroka ne znas paziti», je zavreséala Rodnica
za njim, ko je odhajal v podstresno sobo, kjer se je
vrgel na posteljo, grabil za odejo in je¢al od bolecine.

V prodajalno je stopil skljucen siarec s culo v
rokah.

«Ubogi brezposelni grobar, prosim za malo podporo.»

«Danes jih je bilo ze osem, pojdite e k drugim hi-
sam!» je zarezala nanj Rodnica in ga potisnila skozi
vrata.

«Ni¢ Se nisem jedel, samo kos kruha, lepo prosim,
gospal»

«Kar k sosedom pojdite! Saj nimam pekarne za
brezposelne.»

Tedaj je prisla mimo Korenovka.

«Ze od maSe?» ji je zaklicala Rodnica.

«Ze, gospal»

Starec je pristopil h Korenovki in jo poprosil za
podporo.

Korenovka bi bila presliSsala njegovo proinjo, foda *

Rodnica je Se vedno sftala na pragu.

«Pojdite z menoj!»

Starec ji je sledil. Pred pragom je obstal in dolgo
¢akal na lonéek kislega ga olénika, ki mu ga je pri-
nesla majhna zamazana deklica.

Korenovka se je preobladila, Koren pa ji je rezal
Z7gance in nalival kavo.

«Koliko so 7e pvoZele?» ga je vprasala, ko ji je pri-
nesel zajirk v sobo.

«Do poldneva bodo gotove.»

Koren, majhen, suhljat moZi¢ek, je nekaj ¢asa pre-
misljeval, zrl skozi okno na streho Rodnikove pekarne,
nazadnje pa se je le opogumil. e

«Ali ne bi mogla sedaj, ko je najvel dela, opustiti
vsakdanje mafe in bi &la rajdi z Zanjicami na njivo,
saj ves, da same ne opravijo nifesar. In jaz tudi ne
morem z doma, ker moram skuhati zajtrk in opraviti
Zivino.»

«Kaj pa gobezda$y se je raztogotila Korenovka,
«mislis, da bi Slo pri naSi hisi vse tako }JO sredi, ko bi
jaz ne hodila vsako jutro k masi! Kaj ti pomaga delo,
¢e ni boZjega blagoslova! Kar tiho mi bodi, vzemi srp
in pojdi k Zenskam!»

Koren se je Se obotavljal. Saj to vendar ne gre; spo-
mladi ji je grﬁlo nekaj v glavo in od {edaj hodi vsako
jutro k masi, on pa mora opravljati vsa njena dela,
kuhati, krmiti svinje, dojiti krave in celo obladiti in
snaZiti otroke.

#e je hotel spet spregovoriti, toda Korenovka je
udarila po mizi in zavpila:

«Tako, ali gres ali nel»

. Koren je plagno odSel in Korenovka je sedla za mizo
in se lotila Zgancev.

Komaj je zajela petkrat, Ze je stala ob oknu Zenska
in prosila. Kos kruha za moZa, ki je bolan in brez
slu #lico mleka za otroka, ki faka doma laden, ali
pa vsaj nekaj Zlic Zgancev zanjo, ki so jo pred Stirimi
meseci vrgli na cesfo in ki danes Ze ni jedla nifesar.

Korenovka se je okrenila s polnimi usti k oknu:
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«Hudici, Se pri jedi nas ne pustite! Ali mora res vsak
vrag h kmetu, ali res mislite, da imamo vsega dovolj?
Samo: dajte, dajte, delajte pa si sami, dokler ne po-
ginete! Cujte vi, Zenska! Ali znate Zeti? Ce bi zeli do
poldneva, pa vam dam kos kruha in kozarec jabolé-
nika.»

«Zeti ne znam; delala sem v fovarni. Pa mogode bi
se naudila.» :

«Mi pa¢ ne ufegnemo Se uciti vas! Kar ?(ojdile in po-
vejte Se drugim, da nas puste Ze v miru. Kar pojdite!.

«Nimate otrok, gospodinja?»

«8e vam dam katerega, ¢e jih imate premalols

Korenovka se je nagnila nad kroznik in se ni veé
zmenila za Zensko ob oknu.

A komaj je pojedla in stopila na dvorisce, Ze jo je
pozdravil mo¢an moski z otrokom.

«Gospodinja, brezposelni.»

«Lenuh, pa ne brezposelni. Kar pojdite, danes jih je
bilo Ze najmanj deset!»

«Kos kruha, gospodinja!» et LA

«Ali Se ne greste! Kaj ni drugih his? Pojdite k so-
sedu peku ali pa tja na ono stran k majorju, tam so
bogatil» e s e

Ker moz ni hotel oditi, je odSla v veZo in mu na-
to¢ila iz lonc¢enega lonca kislega jabol¢énika, ki so ga
pripravili za brezposelne. iy

Moz je dal najprej otroku, ostanek pa sam izpil.

«Hvala, gospodinja. Vidite, saj ne hodim rad, toda Ze
od lanske jeseni ne najdem dela, doma pa imam Zeno
in troje otrok.» y >

Krenil je na cesto in zavil po ozki poti profi veliki
gosposki vili, ki mu jo je pokazala Korenovka.

o je priSel do Zi¢natega plota, je videl, da so Ze-
lezna vratca zaklenjena, nad mjimi pa je pritrjena
deska z velikim érnim napisom:

Pozor! Hud pes!

SPMaj pa Se vecje:
ezaposlenim vstop prepovedan!!

Moz z otrokom je brezupno obstal ob vratih.

Cez ¢as je zagledal v lopi ob vrtu mlado dekle v
beli obleki s knjigo v rokah. Odkril se je in pozdravil,
toda dekle se ni niti ozrlo, paé pa je qlanil proti njemu
velik érn kosmat pes in besno zalajal.

Ker se dekle ni niti ganilo in je pes postajal vedno
besnejgi, se je moz z otrokom vrnil na cesto,

dolgo je pes utihnil, odsel k domati héerki in se
tako dolgo milil ob njej, da je dvignila pogled od
knjige in ga pobozala. Potem se je pes vrnil na sirazo,
dekle pa je strmela v knjigo in mislila na Jovana,
mladega oficirja, ki ga je pred letom spoznala na ofi-
cirskem plesu. Res, tedaj ji ni prav ni¢ ugajal. Pa tudi
Se nekaj ¢asa pozneje ni opazila na njen ni¢esar, kar
bi ga odlikovalo pred drugimi. Sele tedaj, ko je bil
njen ofe nenadoma upokojen in so se takoj nato zaceli
pripravljati na odhod, ji je padla koprena z oéi, Scle
tedaj je spoznala Jovanal O, kako ¢udoviti so bili zad-
nji dnevi ob morljul Sedaj {e tu pod Pohorjem Ze vso
pomlad in vse poletje in Zivljenje ji poteka le v mislih
nanj in v pricakovanju njegovih pisem. In zadnje case
le v pricakovanju njega samega! V nedeljo ga bo po
Gestih mesecih spet videla! Samo nekaj dni e, toda
zdi se ji, da so ti dnevi najstrasnejsi, najdaljsi.

Tedaj jo je zdramilo Hanibalovo lajanje.

Zmedeno se je ozrla. - i

Ob plotu je stal mlad zagorel fant in snel Eepico.

Regrnn se je nejevoljno sklonila nad knjigo.

Bo e Sel, kaj bi se razburjala zaradi njega!l

Toda fant ni odsel in Hanibal ni utihnil.

Spet se je ozrla. ;

Fant je Se vedno stal ob plotu s ¢epico v rokah in
nekaj {ovoril.

Oh, kako je e sita tega beraenja! Clovek ne more
v miru precitati niti dveh strani, domisliti niti ene
misl

Vstala je, vzela knjigo in odsla v hiso.

Fant pa je pobral kamen in ga vrgel v psa, da se je
glasno cviled opotekel v svojo lopo.



Tedaj je pritekla Regina na prag; ko je spoznala,
kaj se je zgodilo, je za nekaj ¢asa izginila v hiSo, po-
tem pa se je vrnila'z velikim kosom helega kruha.

Fant je vzdrhtel.

Mlado, lepo dekle v beli obleki z-velikim kosom be-
lega kruha v rokah se mu je zazdela kot ¢udezno bitje
iz pravljic. Ze je pomolil roko skozi Zi¢nati plof. A se-
daj je &cﬁina stopila k pasji lopi, poklicala Hanibala,
ga pob a in mu dala kruh. -

Fant je izbuljil ofi.

Zile so se mu napele. Nekaj strasnega se je dvignilo

vV njem.

Pobral je debel kamen in ga nameril na Regino.

Toda tedaj se je Regina vzravnala in se ozrla nanj.
Fantove ¢érne ofi so se srecale z njenimi velikimi si-
njimi ofmi in roka mu je omahnila, kamen mu je sam
zdrknil na fla. Kot vkopan je strmel v Regino, dokler
ni izginila v hiso,

Se je stal ob Elolu, a fedaj je planil Hanibal prav
na plot in bi ga bil ugriznil v lice, da se ni pravoéasno

umaknil.
o

Vélika bela cesta, kjer so se nekdaj vozile bogate
ko¢ije z Dunaja v Trst, kjer so vozniki na visoko na-
lozenih parizarjih pokali z bi¢em in se ustavljali pred
vsako gostilno, kjer so potovali rokodelci iz dezele v
dezelo s svetlim goldinarjem v Zepu in kosom kruha
v torbi, je Ze polna la¢nih kruha in dela.

Fantje, ki romajo 7e¢ mesece in mesece, mozje, ki so
pustili doma Zeno in otroke, Zene, ki jih jﬁ vrglo na
cesto, da prosijo za otroke, moZa in zase. Nekateri si
ge od ¢asa do %nsa poiviigujejo, ti so prisli Sele pred
mesecem na cesto, drugi pa zro fopo predse, {i ne
trkajo in ne prosijo ve¢, vstepijo v hiSo in ¢akajo na

Vecer ob vodi

delez, ki jim gre. Ce ga ne dobe, bi planili na ¢loveka
in ga ubili, ko bi ne bilo oroznikov, ki &¢itijo site, ka-
teri se zaklepajo pred laénimi, 5¢ujejo nanje pse ali
pa se v razkoénih avtomobilih vozijo mimo njih in jim
sipljejo v obraz prah in smrad po bencinu.

Vélika bela cesta od Dunaja do Trsta in Se dalje
vp[ijie.tin terja: :

ajte nam e

Dajte nam mm

Dajte nam vode!

Dajte nam dela! Dela! Dela! Dela!

Tudi mi hotemo Ziveti!

kovaéi, kolarji, mizarji,

kroja¢i, loncarji, ¢evljarji,

rudarji, delavei in hlapei,

komiji, agenti, monterji,

uradniki, uéitelji in pravniki,

inzenerji in diplomirani filozofi!

Vseh imen in poklicev nas je!

In vsi smo ljudje, ki hocemo Zziveti! Ziveti! Zi-

vetil Ziveti!
*

Pri Rodnikovih so sedli za mizo k obedun.

Pet kroZnikov zakuhane juhe, zvrhana skleda krom-
pirja in solate, deset velikih kosov govedine, podolgo-
vat kroZnik potie, liter vina in steklenica kisle vode,
kruha pa, kolikor kdo hoce. ; .

Ko je Rodnica pospravila prvi kos govedine, je
prisla do glasu: ;

«Kovaéeva je 7e spet pridla zaradi matematike.»

«Ti pa kar pusti Kova¢evo in njeno matematikos, jo
je zavrnil sto deset kilogramov tezki Rodnik in si na-
to¢il drugi kozarec.
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«Saj me pravim tebi, toda Cestnik bi se lahko lotil
necesa. Za silo je vsak zasluzek dober. Ce bo ¢akal na
drial\_mo sluzbo, bosta Erna in Ernica lahko od gladu
umrit.

Cestnik je odlozil noZ in vilice.

Tedaj je zazvonilo v prodajalni. Rodnica se je za-
lagala z drugim kosom govedine, zato je odSel Andrej.

Komaj je odpravil fanta, ki je priSel po ¢etrt hleba
¢rnega kruha, je spet zazvonilo.

Vstopil je majhen, zapraSen starec in se truden se-
sedel na klop ob vratih:

Sestnajst let je delal v Neméiji v rudnikih, dasi je
izuéen kljuéavnicar; za ¢asa svetovne vojne pa je mo-
ral zbezati pred Francozi. Potem je vsa leta delal doma,
sinova pa sta ostala v Nem¢iji. Pozimi mu je umrla
Zena, spomladi pa so mu odpovedali delo in pred me-
secem sta mu pisala sinova, da morata nemudoma za-
pustiti Neméijo. Sedaj nima nihée nicesar. Njegove
moci so izpife in na ramena mu leze sedmi kriz.

Brez besede je Andrej vzel noZz in odrezal starcm
pol hleba sveZega belega kruha. Tudi Cestnikov ode
'Ll.;nbil kljucavnic¢ar, pa pred leti ga je v tovarni ubilo;

alu_potem pa mu je umrla $¢ mati. Starcu so ozi-
vele ofi ob pogledu na beli kruh. Kar dvignilo ga je.

Prav tedaj pa je prisla Rodnica in zavrei¢ala od
ogorcenja:

«Ali se ti blede? Za dva in pol dinarja sveZega be-
lega kruha bi dal temu postopaéul»

Andrej je kljub temu pomolil starecu kruh, toda
Rodnica je naglo segla po njem in ga postavila nazaj
na polico ter segla v koSaro na tleh.

«Tu imate», in pomolila mu je polovico stare Zemlje.

Staree jo je samo srepo gledal.

«Torej niti Zemlje ne marate? Potem pa ni¢! Toda
pojdite Ze, da grem jest!»

Tedaj se je starcu oko skalilo, zravnal se je in plju-
nil Rodnici prav v sredo njenega tolstega lica.

Rodnica je onemela. Njene vodeno sive o¢i so ji sto-
pile iz mesnatega obraza, ki ga je vsega zalila kri
Sele ¢ez nekaj trenutkov, ko je starec Ze zaprl yrata
za seboj, je prisla do sape; tedaj pa je opazila Andre-
jev porogljiv nasmeh, Z levico si je naglo potegnila
pi) brazu, z desnico pa je besno udarila Andreja po
glavi.

«Ta baraba pa se mi Se smeje! In to bi naj bil moj
zetls

Planila je v sobo.

«Erna, da ti povem! Te harabe ne smem videti ve¢
pod svojo streho! Ce ga holes ti Se rediti, ga lahko,
Jaz ga ne bom veé¢! Kako sem te svarila pre njim, ti
me nisi poslusala, sedaj pa imas. Ko bi bila vzela Pir-
jevea, bi ti ne bilo treba sluziti pri posti, sedaj pa
dela$ Se za moza in redis njegovega otrokal»

Vsi so vstali od mize. Rodnik jo je skuZal pomiriti,
toda Rodnica je kridala vedno bolj, Ernica je jokala,
Erna pa je stopila k oknu in topo zrla na cesto.

Da, mama ima prav! Kako‘fi je pred tremi leti go-
voril! Da bo pustila sluzbo, da bosta Zivela v mestu,
da bo imela sluzKkinjo in bo gospa! Zato ni marala
Pirjevea, ki je bil bogat, toda samo kmet. O, ona ni
hodila zato stiri leta v meS¢ansko %olo, da bi nazadnje
%e svinje pitala! Sedaj pa ima! Dela za Stiri, Andrej
pa Se lepe besede nima zn-njlt‘)! Kako vse drugaden pa
je Topnr:\rec, mlad uditelj, ki l{c prisel pred letom v
njen sluzbeni kraj! Tako mehko govori, toplo gkledu,
tako jo ljubi kot jo je Andrej pred tremi leta, ko Se
nista bila poroéena! Da bi ne bilo njega, bi res nifesar
ne imela od Zivljenja!

Andrej je gledal nekaj ¢asa svojo Zeno, ki ni nasla
niti ene de v njegovo obrambo, in poslusal raz-
jarjeno tas¢o; potem pa je nenadoma, prav tedaj, ko
se je zagnala Rodnica z vzdignjeno roko proti njemu,
ﬂlnnil k Rodnici in jo poljubil prav na tisto mesto,

amor ji je pljunil starec; nato se je ozrl Se enkrat
po sobi, se nasmejal glasno in spros¢eno kot Se nikoli
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in planil skozi veZo in kuhinjo v podstresno sobo ter
pograhil majhen kovéeg, ki ga je imel Ze dolgo pri-
pravljenega in zdrvel na cesto.
O, sedaj pa je konéno prisel njegov ¢as!
»

V opoldanskih urah je vélika cesta izumrla. Silna
vrocina je leZala na njej in le zdaj pa zdaj je zabrnel
mimo pekarne avio ali pa prikrevsal upehan in za-
sopljen konj z zaspanim voznikom na vozu.

Tisti, ki morajo potovati, so polegli ob cesto v senco
in zaspali. Vsakih sto metroyv eden ali dva.

Mnogi so se zatekli k majorjevi vili, da bi poprosili
za kozarec vode, toda vrata so bila ves dan zakle-
njena in Hanibal je vsakogar odgnal.

Y najvedji vrodini se je vrnil fant s Zepico.

Blizu mesta je Ze bil, toda ni mogel pozabiti belega
kosa kruha in velikih sinjih o¢i, belih golih rok in
mladcgn sotnega telesa, ki je kar kipelo od mladosti
in Zivljenja. In ni mogel verjeti, da je tisto lepo dekle
dala kruh psu namesto njemu. Mora jo videti Se en-
krat, saj je nemogoce, da bi ne bila boljSa od drugih
ljudi. In vrnil se je, ker ga je vsega prevzelo silno
hrepenenje, da bi ga njene roke pobozale in privile
k sebi, saj Ze od pomladi, odkar je na cesti, ni éutil
ob sebi mehkega Zenskega telesa. O, trdega, suhega
kruha in vode Se dobi, toda ljubezni, po kateri vpije
vsa njegova mladost, mu nikdo ne dal

V lopi so prav tedaj sedeli Regina, njena mati in
ote, Major je ¢ital inozemske ¢asopise, mati je dre-
mala v naslanja¢u, Regina pa je Se vedno ¢itala isti
roman kot dopoldne. Od ¢asa do &asa pa je na skrivaj
odvila knjigo in vzela izza ovitka Jovanovo zadnje
pismo.

Tako strastnega ji Se ni pisal! Ze tri dni ga &ita
koder koli hodi in zvefer ne more zaspafi.

O, kako ji piSe! In v nedeljo pride! Tedaj bi bil
rad sam z njo. Po enem letn hrepenenja, ljubezni in
¢akanja si je vendar to zasluZil. Ne more Ziveti ved
brez nje. Zato v nedeljo pride in hoce, da bosta sama.
Regina ve, kaj to pomeni. Ze fri dni premisljuje, kako
bi uredila, pa ni¢ pametnega ne najde! Ko je o¢e tako
strog in natanéen! Jovan bo priSel v nedeljo zjutraj,
jo pobozal, nekajkrat poljubil in se odpeljal. In potem
kdo ve, kdaj se bosta spet videla.

Tedaj je Hanibal besno zalajal. Razireseno se je
ozrla.

Isti fant s ¢epico kot zjutraj.

Naglo se je sklonila nad knjigo.

Major je ¢ital brezskrbno svoj ¢asopis, niti ozrl se ni.

Gospa majorjeva je nemoteno dremala.

Hanibal je lajal in se zaganjal proti fantu.

Fant pa je strmel v Regino.

Nazadnje je Hanibal utihnil in Regina je spet ne-
moteno sanjarila. >

Sele pozno popoldne je vrofina popustila.

Vélika cesta je spet oZivela.

Spet se je napolnila z utrujenimi, laénimi in Zejnimi
popotniki raztrganih dus in raztrganih Zivljenj. Topo
so tavali od brzojavnega droga do brzojavnega droga,
fe tisti, ki so si dopoldne vizgavali, so sedaj mrko
moléali in kleli svet in Zivljenje.

Vélika cesta je postala ena sama kletev, ki je gro-
zila od Trsta do Dunaja in Se dalje.

Po vseh cestah krizem svetal

Korenovka je %e drugié prilila vode v lonec, a kljub
temu bo kmalu prazen.

«Odkod se le jemljete, da vas ni konca? Po dvajset
do trideset vas pride na dan.»

«Gospodinja, to je Sele zacetek! Hodili bomo tako
dolgo, da boste Se vi, ki ste Se doma, morali na cesto!»

Koren je vozil pSenico.



Ko je pripeljal zadnji voz, je sédel za mizo ter si
urezal kruha in foé¢il jabolénika. Po ¢efrtem kozarcu
pa je spregovoril:

«Katra, jutri pa le ostani doma, da bomo lahko zgo-
daj zaleli z mlatvijo.»

«Ze spet zacenjas! Kaj pa mislis? Da bi pustila sveto
maso zaradi mlatve, ali ti je res ve¢ do nje kot do
Boga?s

oda Koren se je Ze dolgo pripravljal. Saj se mu
smeje vse Bukovje, da i Zena vsako jutro v cer-
kev, on pa, ki je povrhu Se slaboten in bolehen, oprav-
lja doma Zivino in kuha. Delo zaradi tega zastaja in
pri hisi sploh ni nikakega reda. Poleg tega pa on in
vsa vas ve, da ne hodi v eerkev iz poboznosti, marveé
iz lenobe. Saj se tudi sicer odtegne delu, ¢e le more.
Konéno vendar mora napraviti femu konee!

Vstal je in z vso moé¢jo udaril po mizi.

«Da ti povem, Katra, to se mora nehati! Gospodar
sem jaz in ne ti! Moli doma, ¢e hoées vso noé, na tak
na¢in pa ne bos ve¢ zapravljala ¢asa in goljufala mene
in Bogal» "

Tedaj pa je bilo tudi Korenovki dovolj.

Zagnala se je v Korena in ga zgrabila za lase. Koren
se je branil, toda bil je slab, Zena pa mo¢na kot vol.
V hipu ga je spravila na tla in ga suvala z nogami,
kamor je naneslo.

V tem pa se je pojavil na vratih velik ¢lovek érnih
las in zagorelega obraza.

«Brezposelni.»

Korenovka je prenehala za trenutek, Koren pa je
obupno zajecal:

«Pomagajl»

Zagoreli ¢lovek je sko¢il h Korenovki in jo zgrabil
za roke, da se ni mogla niti ganiti. Koren se je tru-
doma spravil na noge in povedal, kako in kaj.

«Jo bomo Ze ozdravili», se je zagoreli ¢lovek Siroko
nasmejal, trdneje prijel Korenovko in jo pripognil.

«Gospodar, sedaj pa palico v rokel»

Koren je poiskal palico in mahal po Katri, dokler
mu roka ni omahnila. Potem se je opotekel v klet in
prinesel vina, klobas in kruha.

Spet je gospodar!

In jutri bodo zgodaj zaceli z mlatvijo!

.

V.G.Korolenko:

gorami posvetila lué.

uprl v veslo.
«Daleé je Zel»

s

Zvecerilo se je.

Po véliki cesti so drveli avitomobili in metali snope
luéi predse.

Brezposelni so se trudni vladili od hife do hiSe in
iskali prenociica.

Koren je pogostil in nastanil vsakega, ki je prisel.

Rodnica jim je dajala po celo Zemljo, samo da se
jih je znebila na noé.

Majorja pa je Se vedno straZil Hanibal. Ves dan ni
dal niti enemu kosa kruha ali kozarca vode.

Tisti fant s ¢epico je na vecer spet priSel iz blii-
njega gozda, odkoder je ves popoldan strmel v lopo,
kjer je Regina sedela in sanjarila. Ustavil se je pred
plotom, se oprijel vratic in kljub Hanibalovemu la-
janju stal tam in ¢akal, da bo Regina vendar prisla.
Da ni jedel od jutra, se ni niti zavedal. Samo Regine
si je Zelel.

Toda Regine dolgo ni bilo, ko pa je prisla in ga za-
gledala, je nas¥ula nanj psa.

Fant s éepico je zaklel in se vrnil v gozd.

Po vederji se je Regina izmuznila iz hie in odhitela
proti Bukovju. Nesla je na posto pismo, v katerem je
pisala Jovanu, kako bo uredila, da bosta v nedeljo ves
popoldan sama. Vsa je drhfela ob misli na tisti ¢as.
Zelela in bala se ga je hkratu. Ko je prisla do gozda,
ji je prislo za hip na misel, da bi raztrgala pismo in
se vrnila. Toda ni se mogla ved ustaviti. Se nekaj mi-
nut, pa bo pri prvi hisi, potem %e malo, pa bo oddala
pismo in vse bho odloeno.

A tedaj je stopil iz gozda na pot fant s Eepico.

egina se je v strahu ognila s poti in hotela dalje.

Toda fant jo je prijel za roke in ji strmel v oéi.

«Ali me poznas? Trikrat sem zaman prosil ob plotu,
za psa si imela beli kruh, zame niti érnega! Ves dan
sem ¢akal, a niti pogleda nisi imela zame. Se psa si
nasi¢uvala name! Toda sedaj ne bom veé prosill»

Regina je hotela zaklicati na pomod, toda glas ji je
izamr]l‘ v grlu, vsa je vztrepetala in pismo ji je padlo
Z TOK.

Fant pa jo je priZel nase, jo odnesel v gozd in si
jo vzel.

Njeno belo pismo pa je lezalo nekaj korakov od nje
kraj gozda na poti in se blei¢alo v mesedini. Tam dale¢
nekje pa je Andrej Cestnik sproséeno stopal po véliki
beli cesti v novo Zivljenje.

SR

avno je ze tega, ko sem se temnega jesenskega vecera vozil po ogromni
sibirski reki. Na kolenu reke se je pred menoj nenadoma pod temnimi

Posvetila se je jarko, silno, ¢isto blizu.
«No, hvala Bogu!» sem veselo dejal, «prenocisée je blizu!»
Krmar se je okrenil, pogledal ¢ez ramo na lu¢ in se iznova apati¢no

Nisem veriel: lué se je tako dobro videla, izstopajoé iz nedolotene teme. A krmar je imel

prav: izkazalo se je, da je bila v resnici dalec.

Posebnost teh noénih luéi je, da se bliZzajo, premagujejo temo, svetijo, vabijo in varajo s svojo
blizavo. Zdi se: kve¢jemu Se dva, trije sunki z veslom — in voZnje bo konec. .. V resnici pa je

fe — daled!...

In pluli smo $e dolgo po reki, temni kakor &érnilo. Pluli smo mimo razpok in skal, se dvigali
in padali, ostajajo¢ zadaj in gubeé se, tako je bilo videti, v brezkonéni daljavi, lu¢ pa je svetila
e vedno spredaj, sveteé in vabe¢ — e vedno tako blizu in $e vedno tako dalec...

Zdaj mi Cesto prihaja v spomin tista temna reka, zasencena s skalovitimi gorami, in tista Ziva

lué. Prej in pozneje je mnogo luéi s svojo blizkost

o vabilo ne mene edinega. Zivljenje pa tece

e vedno po istih ogromnih strugah, a luéi so %e dale¢. In zopet se je treba upreti v vesla. ..

In vendar... in vendar so spredaj — luéi.

Prevel L. T.
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Rolls King:

iteratu Franku Wellsu je iz-

nenada zlezla utrujenost v

noge. Odondod je zaéela

pocasi lesti navzgor po vsem

telesu. Sedel je za svojo

pisalno mizo z nenavadno
zardelim in utrujenim obrazom. Trepalnice so se mu
povedale in ¢util je, da bo prej kakor v petih minutah
zaspal. Zastrl je svetilko in se zamislil, kako prijetno
bo nekaj ur poédival, ko ga nihée ne bo motil.

Ze je dremal, tedaj pa je iznenada zadul za svojim
hrbtom korake, in preden se je utegnil obrniti, je
nekdo nejevoljno in otoZno rekel:

«Zdaj sem pa Ze vsega sith

Wells je planil pokoncu, odprl oli in zagledal v
mraé¢ni sobi ¢udno bitje.

Bil je moZak brez ovratnika, suknje in telovnika.
Srajeo je imel odprio. Zadaj z lepo zlikanih hla¢ so
mu bingljale naramnice. Rjavi lasje so mu bili sku-
§trani, kakor bi bil pravkar vstal. Leva polovica obra-
za je bila lepo gladko obrita, desna pa je bila vsa po-
mazana z milno peno, ki je imela na sebi nekaj mrzle-
ga, marmorju podobnega.

V roki je mozak drzal britev in vsa njegova dria
jo pricala, da je kar besen.

Wels se je obrnil.

<«Kdo...? Kaj...?> je zajecljal. «Cesa ste siti?...
Kaj hofete od mene? Kdo ste? Odkod prihajate?»

In dvignil je roko, kakor bi se hotel braniti.

«Kdo sem? To bi prav za prav morali vedetil» je
posmehljivo odvrnil moZak.

«Res se trenutno ne morem spomniti... Oprostites,
je s teZavo iztisnil pisatelj iz sebe. «Res... Znani se
mi zdite.»

«Takoj boste vedelis, je dejal moZak. <Morate zve-
deti, preden se dalje pomeniva. Preden pa vam povem,
vas moram opomniti na vafo prekleto dolZnost. Vze-
mite list papirja in odvijte polnilno pero! Pisitels

<Tore] ste izsiljevalec?...»

<Pidite!> je vzkliknil neznanec. <Jasno in razloéno!
Ali ste pripravljeni? Narekujem: ...brit...

«Kako?> je vprasal Wells.

«Kakor sem rekel: ...brit, vejica, s polesanimi
lasmi in — ali ste Ze napisali? — z zapetimi naramni-
cami...»

7 glasnim ploskom so mu zletele naramnice &ez
rame, gumbi so spreino zlezli v luknje, milna pena je
podastno izginila z desnega lica, skultrani lasje so se
izpremenili v &udovito lepo pritesko...

«Moj Bog, vi stel> je vzkliknil pisatelj in se zgrozil.
«Vi, James Harris...»

«Da, jaz, James Harris, veleposestnik nesre¢nega
rodu, dvomljivi junak VaZega nedokonlanega roma-
nas, je odvrnil gost. «Sedite! Pomeniti se moram z
vami...» "

«Za boZjo voljo! Ali sem znorel? Razlozite mi! Par-
don — razloZi mi! Ali se prav za prav tikava?...»

«Postranska reés, je rekel James Harris tja v tri dni.
«Pridiva k stvari! Vi, gospod Wells, ste pred Sestimi
leti sredi besede nehali pisati roman, ki je v njem
mene doletela fast, da sem bil glavni junak. Pred
dolgimi Sestimi leti ste napisali: ,Hitro je James Har-
ris skrbno o... Dotod ste pridli. Ni¢ dalje. Potlej
niste napisali niti ¢rke. In odilej begam Ze Zest let v

«Zakaj nas muc&ite o

tej neurejeni toaleti, napol obrit, in naramnice bing-
ljajo za mano. Sele zdaj ste po mojem narekovanju
vsaj za silo uredili mojo vnanjost. In zdaj vam po-
vem, po kaj prihajam. Prej vas pa prosim, da mi iz-
volite izro¢iti svoje polnilno pero, ker bi se utegnilo
zgoditi, da bi me drugace s kratkim, preprostim stav-
kom spravili s sveta, preden bi bilo moje poslanstvo
opravljeno. To moram pa prepreciti.»

In preseneCenemu pisatelju je potegnil pero iz rok.

<Jaz prihajam k vams, je zafel James Harris, «v
imenu vseh tistih oseb, ki ste jih uporabili v svojem
nedokontanem romanu, da bi se pri vas pritoZil, s
kak3no brezprimerno lahkomiselnostjo ste nas posta-
vili na svet in nas potem sredi dolgofasnega dejanja
pustili ¥ raznih nemogoéih polozajih. Kakor se mi zdi,
ne veste, da ima beseda magi¢no mo¢. Svetove ustvar-
ja! Pisatelj romana ozivi nekje v Cetrti dimenziji s
svojim pisanjem modi, osebe in dogodke, in njih raz-
plet je Zal odvisen od njegove volje in njegove lju-
bezni do dela. Ali se vam sploh sanja, kaj smo morali
vse preziveti in pretrpeti v Sestih letih, ko vas je iz-
nenada prijelo, da ste meni nié, tebi ni¢ odloZili pero?
V imenu svojih tovariSev in tovariSic prihajam k vam,
da vam {o natanko popifem in da vas na kolenih pro-
sim usmiljenja. V kakinem stanju sem moral jaz pre-
7iveti ves ta éas, ste sami videli. In kaj Sele drugi.
7e Zest let omahuje Ethel Smith virtuozu v flavti Lio-
nelu Jeffersonu na prsi in zardeva. Roke so mu od
otrplosti 7e kar lesene. Saj veste, kako utrudljiva je
ta drza, ki se tudi v resni¢nem Zivljenju navadno bolj
zavlete, kakor je moSkemu vie¢. Ze Sest let obcuduje
doktor Lind ¢udoviti razgled na Monte Roso in vdihava
v polnih, Zejnih pozirkih zdravilni zrak v viSavah.
Se zmeraj pomaka Bert Sleep pero v &rnilo. Ze Sest
let ureja s svojo uglajeno roko gospa poslanikova
sadje na tasi in se v pri¢akovanju necesa lepega smeh-
lja. Ljudje stoje na eni nogi, sobarice so s pismi na
poti %e Zest let. Ali se vam zdi prav in primerno, ali
se vam zdi tlovefko, da ste nas vse, prav vse pustili
sredi takih malenkostnih prizorov? In kaj naj recem
fele o vodniku Terrentu, ki Ze Sest let pleza po skalal
nad prepadom in gleda pod seboj v vrioglave pre-
pade? — Napravite konec! Napidite roman do konca
ali ga pa zaZenite v ogenj! Se celo smrt v plamenih
bi bila za nas odrefenje. Gospod — gospod Wells, za-
kaj nas mudite?>

Ves zmeden in v dno srea ganjen je pisatelj poslusal
svojega junaka.

«Da, za boZjo voljo, kaj naj storim?» je obupano
vpradal, ko je Harris kontal. <Razumem, seveda raz-
umem, da ste vsi skupaj v ¢udnem polozaju. Toda
kako sem mogel to slutiti? Kako straino, moj Bog!
Torej 3¢ zmeraj potiva glavica Ethele Smithove na
Jeffersonovih prsih? In Harry Brown je Se zmeraj
samo majhen uradnik z neznatno plato, da mora stra-
dati. 8koda. V teku dejanja sem mislil napraviti iz
njega ban¢nega ravnatelja. Da, tak je bil moj nacrt.
In vi, gospod James Harris, bi bili dobili nazadnje
Erno za Zeno. Saj vidite, da sem imel z vami vsemi
dobre namena... Le dolgotasno se mi je zdelo, da
sem moral spravljati na papir vseh teh tisoé malen-
kosti, vse tiste neznatne neummnosti, ki sestavljajo tak
roman ... James Harris je stopil k oknu... Bert Sleep
je pomoéil pero v &rnilnik... In rekel je — odvrnil
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— dejal — vzkliknil — veéno menjavanje teh besed!
Bedaste kreinje, obrazne Crte, te zaniéljivo podvite
ustnice; zaklinjajofe dvignjene roke, ki postane z
njimi knjiga Sele Ziva. Svet to zahteva. Jaz pa vas
vprafam: ali ni muka, da si mora ¢lovek to izmisliti
in zapisati? Ali ni to trpljenje prav tako strasno ka-
kor vase? — Ne zmorem vel tega. Tega ne smete od
mene zahtevati, Da bi se Se enkrat zabubil v to vraZjo
neumnost, ki sem je do grla sit? — Nekaj bi vam
predlagal: storite, kar se vam zdil PoZenite in pomo-
zite se, ¢e vam je to vSe¢. Drug drugemu razbijte
glave! Pojdite svojo pot, mene pa pustite pri miru.
Svobodo vam vracam!s

«Kako moremo tol> je odvrnil James Harris. «Vasi
otroci smo, gospod Wells. Ustvarili ste nas in v nas
so oziveli vadi zakoni. Zivi smo. Zdaj je vada dolZnost,
da nas spravite s poti. Sami ne moremo nié storiti.. .»

«Polnilno pero dajte sem!s je zaklical pisatelj. <Ali
vam bo vse prav? Ali so vas drugi pooblastili, da
lahko v njih imenu odlotate? Dobro. Kar na kratko
bova opravila. Na stilistiéne finese se mi ni treba ozi-
rati, kaj?»

Vzel je nov list papirja, pisal in napisano na glas
govoril: ¢,Cuden slué¢aj... je nanesel... da so se vse
osebe... nase povesti,.. na velikonofno... nede-
ljo...'

«Brez nepotrebnih podrobnosti, prosim!> se je spet
vmeSal James Harris,

%,...na velikono¢no... nedeljo... peljale,.. v naj-
blizje... kopalid¢e... na izlet..s Ali Zelite morda,
da popiSem Se Cudovito okolico? Ali naj povem nekaj
besed o vremenu?...»

Odgovora ni bilo.

«Pravkar... je vozil... vlak... &ez most... nad
dolino ... Tedaj pa se je... iznenada... podrl srednji
opornik... mostu... in vlak,.. je strmoglavil... z
vsemi.., potniki... v prepad... Tiso¢ krikov... se
je...zlilo... v enega... samega...* Ali vam je tako
prav?s

Pisatelj Frank Wells se je ozrl kvisku. Gost je iz-
ginil.

Ves zmeden se je stresel in... se prebudil.

Medla lu¢ je mehko osvetljevala njegovo sobo.

(B.R.)



Thor Goote:

oslednje rakete so se raz-
8 gubile., Dan, ki prihaja,
je mrzel, vlazen in me-
del. Zice se odrazajo
proti nebu, vreée peska,
kupi prsti, ostanki zidov.

Cepe v luknjah, v raz-
padlih jarkih, v lijakih,
ki so bili davno izkopani
in potem zasuti, spet iz-
kopani in spet zasuti in
iznova izkopani med pra-
sketanjem in pokanjem, v najhujsi sili.

V takih zavetjih se skrivajo. Vsi kocinasti, izZeti,
utrujeni.

Za puskami ¢epe in za strojnico, ki je Ze skoraj brez

nabojev,

Tedaj pride ukaz, naj se umaknejo.

Poro¢nik ga bere, iznova bere in potem pogleduje
vojake. Drugega za drugim. Toda ne rece nié.

Kdo Se kaj govori? Kdo naj tu e kaj govori?...

Saj so tu samo Se lijaki, kjer se skriva poslednja
ceta. Lijaki z dvema puskama ali fremi, Morda tudi s
Stirimi. In za vsako pusko &epi siva postava. Senca.
Toda vsaka ne more veé dvigniti roke. Nima veé vsaka
utripajo¢ega srca.

In poroénik drzi ukaz v roki. Ukaz, da mora vse to
zapustiti. Ne zaradi ropotanja valecih in zibajoéih se
tankov. Ne zaradi nevidno plazecega se oblaka stru-
penega plina. Ne zaradi pokajocih iveri puskinih kopit.
Ne. Ta kraj mora zapustiti brez boja, ta kraj, kjer je
slednji drobec prsti napojen s ¢lovesko krvjo, z nje-
govo krvjo!

Dosti postojank so zavzeli in vedo, da je bilo treba
za vsako ped zemlje, za vsak korak boja, Zrtev.

Dostikrat so drZzali postojanke, ki niso bile veé¢ po-
stojanke, utrujeni, oZgani, toda trdovratni. Vedo, kaj
to pomeni. Vedo tako zelo globoko, tako strasno glo-
boko, kakor more vedeti samo vojak, zapuséen vojak.

«Danes pride mir!» je rekel porofevalee, in njegov
glas je zvenel ¢udno, kakor ploc¢evina. Toda vsi so
strmeli negibno dalje v sivino.

Morda jih je ogludilo to neprestano udarjanje,
tuljenje?

Ali pa so ze mrtvi, izbrisani do o¢i, ki leZze ¢udno
belo v globokih jamicah?

«..pride mirl» Te besede so kakor razbito steklo
v tej osamljenosti.

Dokler nekdo ne vprasa: «Mir?»

Kako to zveni, ta beseda, v sivini in blatu!

Poroénik pljune.

Nekdo hresée zakaslja.

Casih udari kje strel, ki se je izgubil.

«Mir!» je nekdo rekel.

Poro¢nik iznenada zadrhti in skrije obraz v dlani.
Njegova ¢elada je vsa polna vdolbin in uljes, plas¢
blaten. Celada skriva nekaj pesti moZganske snovi.
Vsa zvita in nagubana leZi stisnjeno v koséeni kadunji.
Ta beseda «mir» je nekako zacela delovati na te pesti
mozganske snovi, nekako nerazumljivo, — in porodnik
je pobesil glavo naprej, kakor bi jo bil zadel teZak
drobec granate. Pa je bila le ta beseda. «Mir.»

In ta preprosta beseda je vzrok, da strmi s Siroko

razprtimi ofmi v prazno, ta preprosta beseda, ki hromi, ,
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ki je brez vriska, brez plapolanja zastav, brez...
vsegal

Poro¢nik ima listek na kolenih. Slis§i samo besedo
«Mirl»

Slisi besedo, ¢isto tiho, sivo in mrzlo.

«Oh, pusti to!» si misli, «oh pusti to!...» In nekaj
ga stiska v grlu in mu jemlje misli, — brez moéi je,
ker zamolklo ¢uti, da ni zvonov, da ni zastav, Se klica
ne, Ker iznenada ¢uti, da lezi na njem vse to blato,
vsa ta nesnaga, ki ju je vrglo kvisku na tiso¢ granat,
ker iznenada ¢uti, da je zakopan in mrtev in mrzel in
brez zivljenja, ker to ni mir, ¢e je treba zapustiti po-
stojanke, da bo nekdo drug zasadil vanje svojo za-
stavo. Ker to ni mir!

Cepe v jarkih, ki so prav za prav le plitve lukn]e,
kamor curlja blato, siromasne luknje, ki so jih iz-
kopale granate z druge strani.

In vsi so v takih bornih luknjah in iznenada vedo,
da pride danes mir. In vsi imajo Siroko razprte oéi.

Poroénik dvigne glavo in strmi na povelje. Papir
mu prasketa v rokah, med prsti. Kakor kremplji so u
kosceni prsti, ki se stiskajo, silijo skupaj, da bi ta
papir, to cunjo, ta ukaz zmeckali kakor grudico blata.

Vse je tiho.

Tedaj pravi spet neki glas: «Danes pride mir!» Isti
glas, kakor ploc¢evina, z bajonetom razrezana. Pre-
luknjana, kakor bi se bilo zadrlo vanjo sto in st
majhnih, oglatih drobcev roénih granat.

«Danes pride mirl» je rekel ta glas!

In tale zraven njega je ponovil: «Mirls Da, tale
fant, — fant je to rekel, — in zdaj je Sinil izgubljeni
nasmesek ¢ez njegov umazani obraz, ki ga obrasca
svetel puh.

Poro¢nik strmi vanj, strmi v ta izgubljeni nasmesek,
kakor bi gledal prvi zvonéek po dolgi zimi.

In negibno sedi.

Fant pa ga ne vidi. Gleda s tem nasmeskom daleé¢
predse, kakor bi gledal toplo deZelo brez pomanjka-
nja, dezelo, ki o njej poroénik ni¢ ne ve, ki pa spi
nekje prav globoko v njegovem spominu, morda samo
kakor beseda, ki jo je mati nekoé izpregovorila...
nekoé ... takrat... takrat...

Poro¢nik vidi nasmesek. Nekaj se v njem stisne,
skréi. «To je predaled,» si misli, «dosti predale¢s — in
le Se razvaline stoje. Toda ti ljudje so blizu, tik
njega. In tako kakor tale &uti morda v vsakem li jaku
po eden!

Poroénik se s sunkom sede zravna.

«V vsakem lijaku eden,» misli, «<in nad vsemi imam
oblast.»

Celjusti meljejo. O¢i so mrzle. Poroénik ukaze umik.
IUkaie mrtvo in suho. Tako je zmeraj ukazoval. Stiri
eta.

In ljudje lezejo iz ostankov jarkov. Lezejo ukriv-
ljeni in ska¢ejo od lijaka do lijaka in vedo, da ska-
¢ejo v mir, Toda temu miru S¢ ne zaupajo, vidijo Se
pasti in zasede in zaporne ognje v tem poslednjem
jutru svojih boledin.

Ne hodijo. Ne govore. Lezejo, beZe, skaéejo, kakor
7e Stiri leta. V Stirih letih preide navada v kri, v
zelezo,

Mir bo v nekaj urah, toda oni lezejo kakor pre-
ganjane Zivali.



Nobenega strela ni!

«To je vendar mir!» si pravijo. In fantu se spet po-
kaze nasmesek okoli ustnic. In podoficir se spomni
iznenada svoje Zene in obeh svojih otrok. In misli si,
da jih bo morda kmalu spet videl. In nekdo drug
misli na svojo nevesto in tretji na svojo Zeno...

Ne streljajo! Torej bo res mir in vsi bodo imeli
streho nad glavoe in toplo jed v trebuhu in suhe hlace
na nogah. In lahko bodo 3li, kamor se jim bo zdelo.
In pono¢i bodo spali...

Saj je zdaj mir!

In tedaj se dvignejo in gredo s pocasnimi, teZkimi
koraki naprej skozi sivo jutro v mir...

Zdajci zaprasketa ogenj, spet zasklepetajo strojnice.
Krogle prskajo, ZviZgajo, brenée in emokajo v blatu!

Vsi Ze leZe; stiskajo se k tlom, sklanjajo glave in
segajo po lopaticah, da si bodo v naglici izgrebli skri-
valis¢a. To znajo. In potem leZe mirno in mislijo spet
na mir, ki je do njega le Se nekaj ur. In mislijo, da
mora biti vse skupaj le nesporazum. Kdo bi ubijal
¢loveka, ¢e se mu ni treba braniti? Kdo bo streljal na
Ijudi, ki se ne branijo miru?

«To mora biti nesporazums, mislijo vsi. In oni tam
na drugi strani bodo takoj ustavili ogenj! Potem bomo
spet lahko vstali in Sli domov, v mirl> Tako mislijo
in stiskajo glave za nizkimi zakloni.

Toda poroénik skofi pokonci. «Zakopljite sel» za-
tuli. «Ali se ne boste zakopali?»

Glas mu zamre v praskefanju ognja in preglasi ga
sklepetanje strojnic in cmokanje strelov.

Zdaj je Ze dan, frezen, siv novembrski dan nad
razritim poljem.

Ljudje leze negibno za svojimi kupi prsti. Ne stre-
ljajo, ne kopljejo. Saj pride zdaj mir! Samo na drugi
strani %e besno streljajo. Toda mir pride vzlic temu!

Poroénik gleda éez dolgo vrsto svojih ljudi. Ce bodo
zdaj zacele deZevati granate in Srapmeli, se ne bo
nihée vrnil domov!

«Zakopljite sel» zatuli spet, toda nihée ga ne slisi.

Tedaj plane pokonci sredi besneéega ognja in stefe
mimo ljudi.

«Zakopljite se, lenobe nemarnel» tuli. «Ali se ne
boste zakopali? Lenobe gnilel»

Krogle zvizgajo okoli njega, toda on bezi, tuli, beZi,
tuli. In blato brizga pod zakloni, on pa kri¢i in maha
z rokami. In kamor pride, tam pograbijo za lopate.
Grude padajo z njih in zaklon rase.

Strojnica na drugi strani pa sklepeta. Strelei kol-
nejo in nabijajo puske, streljajo in spet nabijajo, po-
roénik pa hiti dalje, kriéi, tuli. Po vsej dolgi ¢rti hiti
pokonei, brez kritja, da bi ga vsakdo videl, da bi
vsakdo kopal in si napravil kritje.

Vso dolgo érto je Ze obsel.

Tedaj zagleda tistega fanta. Bled je, Se zmeraj se
smehlja, toda nasmesek ni veé srefen. OtoZen je, Za-
losten, neizmerno bolesten.

Ta ne koplje. Sedi na fleh in se z rokami upira v
blatno brozgo.

«Zakoplji sel» zatuli poroénik,

Fant ga ne slifi. Noe, ne more ga slisati. Cemu naj
zdaj uboga, ko je Ze mir? Pravi mir, fisti s solncem.

«Zakoplji sel» :

Roka zamahne. Potem pade nazaj v blato, kakor
mriva, vsega sita.

Strojnica na drugi strani pa Sklepeta,

Porotnik se zdrzne. Ve, kaj pride. Prva vrsta stre-
lov, ki prileti v to smer, bo napravila vsemu konec.

«Zakoplji sel»

Tedaj fant vzdrhti. In skoéi pokonci. Kakor bi ga
bil kdo zbudil iz sanj. Lepih, ¢udovitih sanj. Razpro-
stre roke. Zdaj so spet Zive.

Toda to 3¢ ni pravo prebujenje.

Strojnica na drugi strani sklepeta.

«Vrzi se na tla! Skrij sel» kriéi poro¢nik.

Fant ga ne slisi

Kaéa bliskov v daljavi se obrafa. Pocasi, a ne-
vzdrzno. Krogle cmokajo v blato. Zdaj so Se dale¢ na
levi, a hite proti kraju, kjer stoji fant in strmi v da-
ljavo, zre tja na drugo stran, tja, odkoder prihaja
smrt. Smrt, Ziva smrt, Se malo.

Se malo.

Poroénik jo vidi. In vidi fanta. Fanta, ki veruje v mir.

«Danes pride mirl»

Ne mir,

Smrt!

Kakor bi ga tedaj nekaj sunilo v prsi, skoé¢i pred
fanta in ga zakrije s telesom.

Tako mlad je Se fant. BeZen nasmeSek na umaza-
nem blatnem licu je pomlad, lepa mlada pomlad. In
fant veruje v pomlad.

YV mir.

«Lezi! Lezi! Lezi! Lezil»

Kriéi.

Sele takrat se fant zave in se vrze na tla. V blato.

Poroénik ne vidi tega. Ne vidi.

Potem pa se spotakne.

0O, ne, ne spotakne se, Vrze roke kvisku, kolena se
mu uklonijo in nato se zvije. Omahne.

Kdo tega ne pozna?

Kdo izmed vseh teh ljudi fega ne pozna? Ne, ni se
spotaknil. To ni spotik. To je konee!

Potegnejo ga v zavetje, toda poro¢nik ne govori vec.

«Strel v trebuh!» pravi eden in potem delajo vsi
dalje in kopljejo. Jarek nastaja, lijak se poglobi.

In vsi so v kritju, ko pripiskajo prvi Srapneli, po-
tuhnjeni, zahrbtno, in iS¢ejo, iS¢ejo duse, zive duse v
mrtvih, negibnih, izpitih telesih.

Stiskajo se v tleh in nikogar veé ne zadene. Cepe v
svojih luknjah in vedo, da bi bil komaj kdo preZivel
ta ogenj, ako bi ne bilo tega moza, ki leZi otrpel, trd
v svoji krvi in strmi z belimi steklenimi oémi v svetle
oblake, ki se dvigajo kakor od vetra gnani v sinjino,
beze mimo njih in se nekje dale¢ razblinjajo. —

Nemo so ga nekaj ur pozneje spustili v zemljo. Po-
kopali so ga v tuji zemlji, tam, kjer je padel, nekje
pri Véluju, nekje pri Véluju...

Noben zvon se ni oglasil in nobena zastava se ni
nagnila. Noben strel ni zaZvizgal nad njimi ved.

Vsega je konee.

Nemo stoje. Gledajo nekam daleé, molée, strme.

Se solza ni.

Vsega je konec, toda nihée ne izpregovori besedice
«mir... mir...»




b poli sedmih sem bil prepritan,
da pride, in bil sem smelo vesel.
Moj plad¢ je bil zapet samo z
yvrhnim gumbom in mrzel veter
¥ ga je napihaval, a mraza nisem
= Cutil; moja glava je bila ponos-
no nagnjena nazaj in Studentovska &epica je sedela
¢isto na zatilniku; moje ofi so nasproti moskim, ki sem
jih srefaval, izrazale pokroviteljstvo in drznost, na-
sproti zenskam pa — izzivanje in ljubezen: res sem Ze
&tiri dni ljubil samo njo, a bil sem tako mlad in moje
srce je bilo tako bogato, da nisem mogel ostati docela
ravnodusen do drugih Zensk. Moji koraki so bili hitri,
drzni, plapolajoci.

Ob tri ¢etrt na sedem je bil moj plas¢ zapet z
dvema gumboma in gledal sem samo Zenske, a brez
izzivanja in ljubezni, prej z nejevoljo. Potrebna mi je
bila samo ena Zenska, vse druge bi bil lahko vrag vzel;
te so me samo motile in s svojo navidezno podobnostjo
z njo dajale mojim kretnjam negotovost in rezek nemir.

Pet minut pred sedmo mi je postalo vrole.

Dve minuti pred sedmo me je stresel wraz.

To¢éno ob sedmih sem se preprical, da je ne bo.

Ob poli devetih je bila moja oseba najbedneje bitje
na svetu. Plas¢ je bil zapet z vsemi gumbi, ovratnik
zavihan in Cepica potisnjena na posineli nos; lasje na
sencih, brki in obrvi so bili beli od ivja, zobje pa so
na lahko Zklepetali. Po drsajoéi hoji in upognjenem
hrbtu bi me utegnil kdo imeti e za dovolj trdnega
starca, vracajofega se z gostovanja v ubozZnico.

In vse to je napravila — onal O, vrag... Ne, ni
treba: morda je niso pustili, morda je bolna ali pa je
umrla. Umrla — in jaz se hudujem.

IL

<[am je danes tudi Evgenija Nikolajevnas, mi je
brez vsake zahrbine misli rekel tovari§, dijak: on ni
mogel vedeti, da sem éakal Evgenijo Nikolajevno na
mrazu od sedmih do peli devetih.

«Res jel> sem globokomiselno odvrail, a v dufi sem
si dejal: o, vrag...

Tam — to ja v vecerni druzbi pri Polozovih. Polo-
zovi — to so ljudje, pri katerih nisem nikdar bil. A
danes bom tam.»

«Signoril» sem veselo zakrital. «Danes je bozi¢; da-
nes se vse veseli — veselili se bomo tudi mi.»

<«Kako pa?> je Zalostno odvrnil eden.

«Kje pa?> je pripomnil drugi.

«Maskirali se bomo in 3li po vrsti v vse velerne
druzbes, sem odloéil jaz.

In ti, ti brez¢utni ljudje so postali zares veseli. I\n-
cali so, skakali in peli. Zahvaljevali so se mi in &teli.
koliko denarja imajo. Cez pol ure pa smo zbirali po
mestu vse osamljene dijake, in ko se nas je nabralo
deset skakajotih vragov, smo Sli v brivnico, ki je ob-
enem lzlmo_]evnla kostume, in jo na]}olmh Z mrazom,
mladostjo in smehom.

Jaz sem potreboval nekaj mra¢nega, lepega, z od-
tenkom elegantne’ otoznosti in sem zahteval:

«Dajte mi kostum Spanskega dvorjanals

Menda je bil to zelo dolg dvorjan, ker sem v nje-
govi obleki docela izginil in sem se &util popolnoma
osamljen, kakor da sem v obSirni dvorani brez ljudi.
Slekel sem kostum in zahteval kaj drugega.

184

«Ali necete klovna? Pisanega z zvonéki.

«Klovnal> sem zaniéljivo kriknil.

«No, bandita. Tak klobuk in mec.»

Met! — to ustreza mojim namenom. Zal pa je bil
bandit, ¢igar obleko so mi dali, komaj Ze polnoleten.
Najverjetneje je, da je bil to pokvarjen osemletni
defek. Njegov klobulek ni pokril mojega tilnika in
iz zametastih hla¢ so me morali potegniti kakor iz
pasti. Sluga ni bil primeren — bil je vest marogast
kakor tiger. Menih je bil preluknjan.

<«Kaj je s teboj? Pozno je Ze!> so me priganjali to-
varisi, ki so se bili Ze oblekli. Ostal je Se en sam
kostum, kostum imenitnega Kitajca.

«Dajte mi Kitajea!> sem mahnil z roko, in dali so
mi Kitajea. Vrag vedi, kaj je bilo to! O kostumu sa-
mem sploh ne govorim. Z molkom preidem tiste be-
daste barvaste ¢evlje, ki so mi bili premajhni in sem
jih mogel le do polovice obuti, v svojem ostalem naj-
bistvenejfem delu pa so ti¢ali na obeh straneh noge v
podobi dveh nerazumljivih pridatkov. Mol¢im tudi o
roznobarvni cunji, ki je pokrivala mojo glavo v obliki
lasulje in bila privezana z nitkami k uhljem, da so
Strleli v stran kakor pri netopirju.

In maska!

Ta je bila, &¢ se smem tako izraziti, abstrakina
fiziognomija. Imela je nos, ofi in usta, vse to je bilo
pravilno in je stalo na svojem mestu, a na njej ni bilo
ni¢ ¢loveskega. Clovek tudi v grobu ne more biti tako
miren. IzraZala ni ne Zalosti ne veselja ne zatudenja —
prav nifesar ni izrazala. Gledala te je naravnost in
mirno — in drzal te je neodoljiv smeh. Moji tovarisi
so se od smeha valjali po divanih, padali brez mo¢i na
stole in mahali z rokami. <To bo najizvirnejsa maskas,
so govorili. Jaz sem se skoraj jokal, ko pa sem se po-
gledal v ogledalo, je tudi mene jel lomiti smeh. Da, to
bo najizvirnejSa maska,

<V nobenem primeru ne snemajmo masks, so si pri-
govarjali tovaridi po cesti. <Dajmo si besedo!»

<Damo! Damo!s
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Res je, bila je to najizvirnejSa maska. Za menoj so

 hodili v celih grucah, me vrteli, suvali, §¢ipali — in ko

sem se izmulen z gnevom obrnil k preganjalcem, jih
je zgrabil neudrzljiv smeh, Ves ¢as me je obkrozala
in davila to¢a smeha in se pomikala z menoj vred, jaz
pa se nisem mogel iztrgati iz tega obrota brezumnega
veselja. Veasih se je polnslllo tudi mene: krical sem,
pel, plesal in ves svet se je kakor pijan vrtel v mojih
oteh. In kako daled je bil od mene, ta svet! In kako
sam sem bil pod to krinko!

Konéno so me pustili v miru. Z gnevom in strahom,
z zlobo in neZnostjo sem jo pogledal in rekel:

«To sem jaz.»

Goste veke so se potasi in z zatudenjem dvignile,

cel snop €rnih Zarkov je brizgnil vame — in smeh,
zvened, vesel, kakor jescnsko sonce svetal smeh mi je
odgovoril.

«Da, to sem jaz. To sem jazls» sem zatrjeval in se
smehljal. «Zakaj niste danes prigli?»

Ona pa se je smejala. Veselo se je smejala.

«Tako sem se izmuéil. Srce se mi je tako razbolelos,
sem proseé zahteval odgovora.

Ona pa se je smejala. Crni blesk njenih o¢i je bil
ugasnil, smeh pa je vedno svetleje vzplapolaval. To je
bilo sonce, a Zgote, neprizanalajole, kruto sonce.

«Kaj je z vami?»

«To ste vi?s je izpregovorila premagujol se. <Kako
ste... smefnil» Rame so se mi povesile, glava mi je
klonila in v moji pozi je bilo stra¥no mnogo obupa,



In medtem ko je ona s pojemajofo veselostjo nasmegka
na obli¢ju gledala na mlade, vesele parcke, ido¢e mimo
naju, sem jaz govoril:

«Sram vas bodi, da se smejete. Morda za mojo smeSno
krinko ne Cutite Zivega, irpeega obli¢ja — saj sem si
jo nateknil le zaradi tega, da bi vas videl. Dali ste mi
upanje na svojo ljubezen, pa mi ga tako hitro, tako
kruto jemljete. Zakaj niste prisli?»

Hitro, z oporekajo€im izrazom na ljubkih, smehlja-
jotih se ustih se je obrnila k meni — in premagal jo
je krut smeh. Love¢ sapo, skoraj jokajo¢, zakrivajo¢
si obraz s ¢ipkastim, diSedim robcem, je mukoma iz-
pregovorila:

<Poglejte sel Zadaj v ogledalo... O, kaksni stels

Namrs¢il sem obrvi, stisnil zobe od bolefine in z
mrzlim obrazom, iz katerega je bila izginila vsa kri,
sem pogledal v ogledalo — vame je zrlo idiotsko mirno,
neomajno ravnodusno, ne¢lovesko nepremiéno obliéje.
In... zasmejal sem se. In s 3¢ neohlajenim smehom,
a ze z drgetom naraiCajolega srda in v brezumnem
obupu sem izpregovoril, skoraj zakrical:

<«Ne smete se smejatils

In ko je utihnila, sem govoril dalje s Sepetajofim
glasom o svoji ljubezni. Nikdar $e nisem govoril tako
dobro, ker 3¢ nikdar nisem tako silno ljubil. O mukah
pricakovanja, o strupenih solzah brezumne ljubosum-
nosti in zalosti, o svoji dusi, kjer je bila sama lju-
bezen, sem govoril. In videl sem, kako so se ji povesile
veke in vrgle gosto senco na pobledela lica. In videl
sem, kako je skozi njih medlo belino zaplapolal ogenj
z rdefim odsevom in kako je vse njeno prozno telo

brez volje klonilo k meni. Bila je obledena kakor bo-
ginja no¢i in, vsa zagonetina, pokrita kakor z meglo
s ¢rnimi ¢ipkami, da je bila, bleste¢ v briljantih zvezd,
krasna kakor pozabljen sen daljnega detinsiva. Go-
voril sem — in solze so mi kipele iz o¢i, srce pa je
bilo v radosti. In videl, videl sem nazadnje, kako je
ljubek nasmesek odprl njena usta in so veke zadrge-
tale in se dvignile. Polasi, bojece, z neskonénim za-
upanjem je obrnila glavico k meni in...

Takega smeha Se nisem sliSall

<Ne, ne, ne morem...» je skoraj stokala, vrgla glavo
nazaj in iznova bruhnila v zvenefo kaskado smeha.

O, ¢e bi mi bili vsaj za minuio dali ¢loveski obraz!
Grizel sem si ustnice, solze so tekle po mojem raz-
gretem obrazu, a ona idiotska fiziognomija, v kateri
je bilo vse pravilno, nos, ofiin ustnice, je zrla z ravno-
dusjem, ki je bilo v svoji ogabnosti strasno. In ko sem
bil, Sepajo¢ na svojih pisanih nogah, od3el, mi je
zvonki smeh 3e dolgo zvenel vy uSesih: kakor da je iz
ogromne visine padal srebrn curek vode in se z ve-
selim petjem razbijal ob trdi skali.

IV.

Razprsili smo se po vsej spec¢i ulici, moteé noéno
tifino z mo¢nimi, veselimi glasovi, pa 3li domoyv, in
tovari¥ mi je dejal:

<lmel si velikanski uspeh. Se nikdar nisem videl, da
bi se bili tako smejali... Stoj, kaj delad? Zakaj trgas
krinko? Fantje, znorel je! Poglejie, svoj kostum trga!
Jotel Prevel 1. T.

- w -
Ubogi érvi

Neki profesor zoologije v Gottingenu je zmeraj iz-
praSeval ucence o &rvih. Zato so se vsi najbolje pri-
pravili v tej panogi, drugega pa skoraj ni& niso znali.

Neki dan se je spet javila kopica u¢encev, ki so bili
vsi izvrstno pripravljeni o ¢rvih. Prvi trije so izkus-
njo zelo dobro prestali. Cetrtega pa je profesor proti
svoji navadi vpraSal:

«Kaj pa veste o mehkuZcih?»

TiSina in strmenje povsod. Ufenec, ki je bil vpra-
S8an, ni o njih ni¢ vedel in se je nemirno premikal po
stolu.

Naposled pa mu je le prislo navdahnjenje in je
zalel:

«MehkuZei so vrsta zivali, ki jim je dal to ime pri-
rodoslovee Cuvier. Pred njim so jih Steli med &rve.
Crve delimo v Sest razredov. Nitaste érve, plostate
¢érve...» In potem je sproZil svoje zatvornice in zadel
na Siroko pripovedovati o ¢rvih.

Izkudnjo je napravil z odliko.

Toda profesor je imel takrat svoj posebni dan in je
tudi pri naslednjem ucencu pozabil na érve. Neprica-
kovano mu je rekel, naj mu popiSe slona.

Fant je mislil, da se bo izmazal tako kakor njegoy
prednik z mehkuZei. Zatel je:

«Slona priStevamo k sesalcem. Slon ima velik rilec.
Ta rilec je podoben &ryvu. Crve delimo v Sest razredov.
Nitaste érve, ploitate &rve...»

Toda profesorju je bila ta le predebela in mladi pre-
brisanec je padel.

V gostilni,
Smréek pride prvi¢ v neko gostilno in rede:
«Natakar, Zejen sem.»

Natakar se prikloni, gre in mu &ez nekaj Casa pri-
nese kozarec vode.

Gospod Smréek pa se razhudi:
«Slisite! Nisem vam rekel, da sem umazan, ampak
da sem Zejenl>




INDIJSKI PARIJE

Dandanes pogosto ¢itamo o indijskih parijih, to je
o najnizjem sloju indijskega naroda. Veliki indijski
borec za neodvisnost Ghandi je bil Ze veckrat v jeéi,
kjer je izkusal z gladovanjem doseti vetje pravice za
svoje parije. Te pravice izkufa izsiliti zlasti od indij-
skih vi§jih druZzabnih razredov in hote k temu prisiliti
tudi Anglijo kot gospodarico Indije. Zdaj je Ghandi
menda Ze Cetrti¢ v jeci. Seveda so njegovi cilji tudi Se
drugi, vendar nas bo ob tem gotovo zanimal sedanji
polozaj ljudi, za katere Ghandi Zrtvuje svoje zZivljenje.

Sestdeset milijonov ubogih, izvrZzenih ljudskih bitij,
parijev, Zivi v Vzhodni Indiji, v dezeli tiso¢letne kul-
ture, brez vsakrinih najosnovnejiih pravic. To se nam
vidi skoraj neverjetno, vendar je to resni¢no dejstvo,
ki dokazuje, s kako straSnim konservatizmom (nazad-
njastvom) in s kakSnimi tezkimi ovirami se mora ¢esto
boriti napredek. Ghandi je svojo zadnjo gladovno
stavko, ki je trajala tri tedne, nedavno konéal, glado-
val pa je z edinim namenom, da pripravi svoje so-
rojake vsaj k nekaterim popustitvam v korist naj-
nizje kaste parijev. S prejSnjimi stavkami je nekaj ze
dosegel.

Nedavno je izSla knjiga indijske posateljice Kata-
rine Mayo, ki govori in razpravlja o tej <kasti izvrze-
nih». Nastanek te kaste spada e v tiste davne Case, ko
so v Indijo vdrli Arijei in so pokorili domade Dravide,
Osvojevalei so utrdili brahmanski sistem in zaceli sami
vladati na ra¢un zasuznjenega ljudstva. To ljudsivo je
vedno tvorilo najnizji razred, stalo je izven vseh osta-
lih vi&jih druZabnih kast, ki ga doslej niso imele za

lijonoy parijev je zaposlenih z najbolj sirovim, naj-
tezjim in najzoprnejiim delom. Vi$ja kasta brahma-
nov skrbno pazi na to, da se pariji obdrzijo v suzenj-
stvu in pokornosti. Ti ljudje ne smejo stanovati po
mestih in vaseh in ne smejo stopiti v nobeno trgovino.
Ce se katerega dotakne pripadnik viijega sloja, se
mora takoj ocistiti in opraviti predpisane odid¢evalne
obrede. Ze sama senca kakega parije, ki pade na kak-
Sno zivljenjsko potrebi&ine, zlasti na Zivila, napravi
tisto stvar neuporabno ali neuZitno. Noben brahman-
ski svefenik ne sme pomagati pariji. Parije ne smejo
¢itati nobenih posvetnih knjig, Solska izobrazba jim
ni dovoljena. Niti vode ne smejo zajemati iz javnih
studencev, ne stopiti v gostilno niti v sodnijsko po-
slopje niti v bolnico. Nekaterim parijem je celo pre-
povedano, da bi se prehranjevali in vzdrZzevali z de-
lom, tako da jim ne kaZe drugega ko beraéiti. Ti ne-
sreéneZi se skrivajo v jarkih ob cestah, da bi njih
senca ali njih glas ne <onedastil> ali «umazal> pedca
iz boljSega razreda. Parijem na Malabarskih otokih je
celo prepovedano graditi koce, zaradi tega Zivijo v ne-
kaksnih gnezdih, spletenih iz vejevja. Samo ob sebi
je umevno, da sta umrljivost in propadanje tega siro-
masnega razreda velika, in prav tako si lahko misli-
mo, da izvira iz njega tudi najveéji odstotek zlotincev
in prostitutk. Anglezi si Ze leta in leta prizadevajo,
da bi odpravili vsaj najhujie predpise in dolo¢be dru-
zabnih razlik indijskega ljudstva, vendar jim ovira to
prizadevanje hudi odpor imovitih indijskih slojev. Res
Jje pa tudi, da si Anglezi v privilegije razredov, na ka-
terih kolikor toliko sloni njih gospodstive nad Indijo,
ne upajo preve¢ drezati, da ne vzbude hude krvi in
ne razdrazijo tega srienovega gnezda ondotnih pri-

vrednega navadnega Cloveskega obstoja. Sestdeset mi-

vilegirancev proti samim sebi.

(Cv.K.))

Neznan koticek Slovanstva

Slovanski narod je velik, a deZele,
v katerih prebiva, zavzemajo vedji
del evropskega kontinenta. Zaradi te
razsirjenosti in Stevilnosti, ki sta Sele
zadnji ¢as dobili svoj vidni izraz,
dandanes svet tudi uposteva slovan-
stvo kot bistven faktor nove kulture.
Vzlic temu pa so nekateri slovanski
kraji malo znani ali pa Ze napol po-
zabljeni. Tako je z luziskimi Srbi,
podkarpatskimi Rusi in 3e z nekate-
rimi manjSimi slovanskimi vejami.

Danes nas zanima Podkarpatska
Rusija, ker se je o njej pri nas Je
malo pisalo in marsikdo celo ne ve,
kje je ta dezela.

Veliko jih je, ki mislijo, da je
Podkarpatska Rusija nekje ob meji
sedanje Sovjetske Rusije, drugi spet
mislijo, da je soseda Poljske, v res-
nici je pa del Ceikoslovaike repu-
blike in se razteza proti vzhodu. Do
konca svetovne vojne je bila ta slo-
vanska dezela pod madZarskim iZe-
som kakor Se ve¢ drugih. Po sve-
tovni vojni so prebivalei te pokra-
Jine po svojem narodnem svetu pro-
sili, da bi prila Podkarpatska Ru-
sija pod ceSkoslovasko drzavo s
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posebnim guvernerjem in s svojo
posebno skupi¢ino. Dve leti kesneje
je ves narod Podkarpatske Rusije
zelel, da pride v sestav Ceskoslovaske
republike z istimi pravicami, kakrs-

ne imajo Cehi in Slovaki. Tako je
dandanes Podkarpatska Rusija se-
stavni del Cefkoslovaike republike.
Njeno ozemlje obsega 12.000 km? in
ima 720.000 prebivalcev, po vedini

Idilitna slika iz Podkarpatske Rusije,



Rusov, tako imenovanih Rusinov.
Razen Rusinov Zive v Podkarpatski
Rusiji e Madzari in Zidi. Glavno
mesto Podkarpatske Rusije je Uzho-
rod, ki ima 26.000 prebivalcev, drugo
najvelje mesto pa je Mukacevo, ki
ima tudi blizu toliko prebivalcev.
Do pred nekaj leti so bili prebi-
valel Podkarpatske Rusije zelo na-
zadnjaski narod. Imajo sicer vse slo-
vanske lastnosti, so poSteni in dobro-
du#ni, toda pod vplivom madZarske
politike so v izobrazbi motCno za-
ostali. Ne pretiravamo, ¢e reéemo,
da so bili Rusini skoraj napol divji.
Nepismenost, alkoholizem in razne
bolezni so vladale v tej dezeli, a
madzarska vlada ni niti z mezincem
genila, da bi se poloZaj tega naroda
izbolj8al. Osnovnih %ol je bilo le

Lesena cerkeo.

malo, in Se te so bile samo madzar-
ske,.a ker Rusini ne znajo madZar-
sko, svojih otrok sploh niso pofiljali
v Solo. Tako vet ko 80 % prebival-
cev ni znalo ne ¢ilati ne pisati.

Rusinski pastirji pri predjuiniku.

Obupen je bil polozaj Rusinov do
pred kak3nimi 20 leti. Kdor je tisti
tas potoval po Podkarpatski Rusiji,
je ob¢éudoval prirodne lepoto te de-
zele, a hkrati se je moral tudi zgra-
zati nad Zalostnim Zivljenjem Ru-
sinov. Zdravstveno stanje je bilo
tako slabo, da je bila umrljivost
otrok straino velika, izmed sto ro-
jenckov jih je pomrlo devetdeset ze
do svojega desetega leta, starejSe pa
so pobirale razne kuZne bolezni. V
tak&nem poloZzaju so podkarpatski
Rusi, ki so bili neko¢ skoraj edini
prebivalei teh krajev, pofasi izumi-
rali in prepus¢ali prostor polnokrv-
nim MadZarom. Ali na srefo je na-
pocila tudi zanje mova doba. Kakor
smo rekli, so prisli oni po svetovni
vojni v sestav Ceskoslovaske repu-
blike in odtlej se pri¢enja zanje &isto
novo zivljenje.

V razmeroma kratkem Casu so se
nauéili do malega vsi Rusini pisati
in Citati. Po vseh vaseh so otvorjene
moderne higienske fole in ambulant-
ne postaje ¢eSkoslova¥kega Rdecega
kriza, ki vzajemno delujejo za pro-

Poletna idila na ciganskih kolih.

sveto Rusinov. Mimo tega je veliko
Stevilo gospodarskih zadrug in kul-
turnih ustanov pripomoglo, da se je
gospodarski polozaj Rusinov silno
popravil, tako da jih zdaj Ze priste-
vamo k bogatejS$im narodom. Na-
mesto nekdanjih zamazanih in ne-
zdravih ko¢ vidimo zdaj tam lepa
bela, ¢ista poslopja s higienskimi
dvorid&, a namesto nekdanjih bledih,
mriavih in napol pijanih mladeni¢ev
vidimo ondi danes ta dan zdravo in
irezno mladino, ki se veselo ravna
na delo in opravlja kmetiska dela z
modernimi gospodarskimi pomodki.
Res je sicer, da naletimo v tej pre-
rojeni dezeli Rusinov ponekod 3e
vedno na bedo in siromaSivo. A to
so po vetini ciganski Satori in kode
kak&nih nesre¢nikov, ki so se vdali
prosjac¢enju in alkoholu.

Sicer je pa Podkarpatska Rusija
bogata deZela. Zaradi Karpatov, pol-
nih prelepih gora, pod katerimi leZi,
privablja ta deZela turiste in folklo-
riste, ker imajo Rusini zelo zanimive
obiZaje in izvirno narodno no3o. -

e[
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Rusinski tipi iz okolice Mukadeva.



Povsod na svetu u'na;o po navadi
zensko za fiziéno precej slabso od
moskega, in to celo tedaj, ¢e je rofna
delavka ali pa poljedelka. Seveda so
tudi izjeme, ki so pa redke. Saj vemo,
da se je Ze marsikje Zena skopala

nad svojega moZa in ga naklestila,
da se je revez sam sebi smilil. Ali to
Se ni dokaz, da se Zenska mo¢ lahko
kosa z mosko. Ta ali oni bi nam
utegnil ugovarjati, ¢e$ da je vendarle
dosti taksnih Zensk, zlasti po variete-
jih in raznih cirkusih. To je res, in
prav o teh moénih Zenskah hofemo
izpregovoriti nekaj besed.

Morda je katera izmed ditateljic ze
videla kdaj v kakSnem cirkusu ali
variteteju, kako mlado dekle sedi v
trapecu in s svojo tezo vzdigne po
pet, Sest moskih, ki se krepko drze z
rokami za drugi konec vrvi. Ta pri-
zor deluje na gledalce silno suge-
stivno. Vsakdo se za¢uden vprasuje,

kako je mogole, da potegne dekle s -

svojo tezo celo skupino moskih, in
marsikdo je celo prepri¢an, da je ona
res tako tezka in tako moéna. V res-
nici je pa to ¢isto navaden trik, ki
se napravi s pomo¢jo posebnega me-
hanizma, Moski, ki jih mala artistka
vzdigne, ne vise namreé na isti vrvi,
na kateri ona mirno sedi, fudi ne gre
ta vrv zgoraj Cez Skripec, kakor bi
se ¢lovekn zdelo, ampak tefeta obe
vrvli samo vstric Skripca, potem pa
gresta vsaka skozi svojo posebno
cev, ki drzita skripec, do dvigala, ki
ga nekdo vrti. Kadar se potemtakem
vrv z deklico spusa, se mora druga
vrv s petorico moskih dvigati.

Tega trika seveda ne more napra-
viti vsaka Zenska, ker je, kakor vi-
dimo, potrebna v ta namen posebna
priprava. Vendar je vse polno razli¢-
nih drugih trenutkov in ugodnih si-
tuacij, v katerih Zenska lahko pokaze,

Ta slika kaze, da ti¢i ta trik v Skripcu,

ob kalerem gre vro.

da je mo¢nejSa od moSkega. Sicer so
vse to samo nekaksni triki, zakaj vse,
kar se pri njih izvaja, se dela nepo-
sredno z rokami ali pa s celim tele-
som, zaradi Cesar dobi gledalec im-
presijo resni¢ne moc¢i. Eden najbolj
znanih trikov je ta, da mogki krepko
stisne obe pesti in ju ti&¢i drugo ob
drugo, v trdni veri, da ju nihe ne bo
mogel premekniti. Toda treba ni nié
drugega kakor da Zenska samo en-

V' parietejih in cirkusih pidi obéinstvo

vec¢krat prizor, ki ga kaZe ta slika. Tu

se vidi, da je mlado dekle teije od peto-
rice modkih,

Ce se 7enska upre z rokami v zid, je fudi peé oseb ne more pritisniti ob zid,
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Ta slika tudi kaZe <Zensko moés. Ce {iiéi Zenska roko na glaoi,
mora napeli moski precej moci, da ji jo dvigne z glave.

Ta slika kaze, da je Zenska lahko modnejia od moskega. Ce
ona tako stakne oba kazalca, mora uporabiti moski precej

-krat udari s kazalcema z vsakim ob
eno pest in v drugo smer, in pesti od-
letita vsaka na svojo stran. Ta po-
izkus vsakdo lahko napravi. Ge hoce
zenska pokazati svojo moé, naj krepko
stakne svoja dva kazalca in povabi
moskega, naj ju poizkusa loéiti, ce
more. Mogki bo pri tem poizkusu kar
osupnil, zakaj napeti bo moral precej
modi, ée bo hotel lociti ta dva neZna
prsta. Mimo tega je Se ve¢ drugih na-
¢inov, s katerimi bo Zenska lahko
kratkofasila druzbo in hkrati po-
kazala svojo <Zensko mo¢s. Tako na
primer Zenska lahko vzdigne mo-

gkega s stolom vred, na katerem sedi.
Seveda ni to drugega ko gol trik.
Zenski se je treba samo poprej o
pravem ¢asu in skrivaj zmeniti s ka-
terims moSkim iz druzbe, da se on
tako, da tega nih&e ne opazi, sam po-
maga vzdigniti v trenutku, ko bo ona
jela vzdigati stol. Ta trik je precej
naiven, vendar napravi na nevednega
gledalca lahko velik viisk. Zenska
tudi lahko brez skrbi refe komu iz-
med moskih, da ji ne more vzdigniti
roke, ki jo bo drZala na svoji glavi.
Res je, da bo mofkemu, &e uporabi

modi, da ju loéi.

kolikaj mo¢i, uspelo, da ji dvigne
roko z glave, vendar bo videl, da je
za to treba precej modi. Prav tako
lahko refe Zenska izzivalno vsej
druZbi: «Ce se uprem z rokami v zid,
me lahko vsi skupaj potiskate, in jaz
ne popustim.» To se sicer malo éudno
slisi, toda ¢e se poizkusi, bo druzba
strmela, kako mo¢na je ona.

Kakor vidite, so to zgolj triki, ki
jih napravimo s svojim telesom in ki
imajo v sebi dolo¢ne fiziéne principe.
Ti principi, ki jih marsikdo ne po-
zna, narede te trike prav kratkoZasne.

Ta slika kaze, da 7enska lahko vzdigne vsakega
moékega s stolom vred, ali samo tedaj, ée on po-
zna frik, ki je potreben za to.

Ce moski, pa bodi $e lako mocan, stisne pesti in
ju tiséi krepko drugo ob drugo, lahko najneinejsa
deklica z zamahom svojih kazalcep loci obe pesti,
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MO]J PRVI FRAK

Krizi in teZave vsakega
moskega

Dolgo sem se upiral Zelji svoje
zene, da si vendar Ze omislim frak.
Svoj debut sem imel na veferji pri
Somrakovih. Obljubila sva, da pri-
deva k njim ob osmih zveler, zato
sem se zaCel napravljati Ze ob dveh.
Ce hode ¢lovek obledi srajco za frak
hkrati z ovratnikom, mora imeti ne-
koga, da mu pomaga in da ga na
vsako toliko ¢asa okrepla z vinom.

Nu, moji Zeni Filomeli niti na mar ni
priflo, da bi mi pomagala. Ona je
mislila, da je Ze storila svojo dolz-
nost, ¢e je vzela obleko iz omare in
mi jo pripravila, potem pa da me
gleda z vzpodbudnim pogledom. Sedla
je ma stol in z zanimanjem opazo-
vala mojo borbo z ovratnikom. Ovrat-
nik je bil zadosti dolg, da je objel
vrat, samo &isto malo je bilo Se treba.

Prva runda je trajala natanko
27 minut, ko sem ovratnik tako na-
tegnil, da sem izgubil ravnovesje. V
drugi rundi .sem bil zmagovalec.

Uspelo mi je, da sem spravil en ko-
nec ovratnika fez prednji gumb. Po-
tem sem pa, dasi sem Ze omagoval,
navdudeno zaklical: <Pridi, Filomela,
in pomagaj mil> Filomela je zgra-
bila S¢ nezapeti konec ovratnika, na-
kar sva zalela igrati neko neznano
opereto: «Clovek, ki se pretrga na

6%7’

dvoje.» <Rrruk!s> je zavpila in Se en-
krat «Rrruk!> Potem je pa zapela:
«Volga, Volga...», in ta pesem se je
imenifno prilegala njenemu delu in
ritmu. Ko je navsezadnje spravila
gumbnico in prednji del ovratnika
vkup, je izginil gumb z bojisca.

Ko sila ni pomagala, sem rekel Zeni
z dozdevnim mirom: «Ne bo in ne bo
mogode zapeti gumba. Naj pa ostane,
kakor je!l> Vteknil sem roke # Zep,
hodil po sobi gori in doli in ZviZgal.
«Ali mi je treba zapeti ovratnik? Mar
se moram v vsem ravnati po drugih
ljudeh? Nikakor, jaz sem za politiko
odprtih ovratnikov!s Govoril sem
tiho, potlej sem pa kar &vrsto zgra-
bil za konec ovratnika in porinil
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skozi gumbnico gumb, ko je najmanj
slutil. S tem je bilo kon¢ano najtezje
delo. Zavezovanje zavratnice ni fra-
jalo veé tako dolgo, samo poldrugo
uro, Ne vem, zakaj je bela zavrat-
nica femperamentnejia od &rne, ali
tako je! Ona se zafne kujati, &e jo
toliko ¢asa meckamo, da Ze potemni
na obeh koncih.

Bilo je Zze kesno in Zena je z ne-
strpnimi  koraki hodila po prednji
sobi gori in doli. Tako sem opustil
borbo, smuknil v svoj novi frak, ka-
terega repa sta mi med hojo opletala

po nogah. Pokazal sem se svoji Zeni.
<In na to sem morala tako dolgo ¢a-
katil> je srdito vzkliknila. <Morda
je pa pri Somrakovih nastal kratek
stik kakor zadnji¢ in bomo jedli ob
svetah...» sem se tolazil. Ali ko sva
priéla tja, sva videla, da nisva prisla
v pomrak. Ko sem sedel, se mi je
zgodilo nekaj, kar nisem pri¢akoval.
Zacutil sem sunek ob prsi, potem
oster, prasketajo¢ Sust. Moj poskrob-
ljeni predsrajénik mi je odsko&il pred
ofi. A to e ni bilo dovolj. Zaslisal se

NS

&7

je mo&an hrest, gumba sta odletela
iz srajce v zrak, obe srajéni polovici
sta zarezali in sta tako zevali pred
gosti, da so bile moje prsi sredisde
prostaSkih pogledov.

Najprej so vsi osuplo zapi&ili vame
o¢i. Takoj nato se je razlegnil slabo-
ten aplavz. Nekdo me je zacel po-
livati z vodo, ker je brztas mislil, da
mi je slabo. Nih&e ni prav vedel, kaj
se je prav za prav zgodilo.

S frakom in srajeo Zivim odtlej v
miru. Vemo, da nismo ustvarjeni drug
za drugega.

B e

Iz Amerike.

Na glavnem kolodvoru v Chicagu.

Vlak ¢aka na odhod. Samo fe dve
minuti je Casa.

Tedaj pridrvi na peron precej ve-
lik vozitek in vse polno steklenic je
na njem. In v steklenicah nekaj tem-
nornmenega, skoraj rjavega. Mlad
fantin kli¢e ob vozu:

«Mrzel &aj! Mrzel &aj! Samo &tiri
dolarje steklenica.»

In mezika z oémi, kadar gledajo
vsi strazniki stran. Potniki se kar
trgajo za steklenice. Stiri dolarje ni
malo in kaj boljfega mora biti v
steklenicah. Seveda whisky, in fant
ga prodaja za ¢aj, ker je whisky
prepovedano prodajati.

Vlak se odpelje.

8¢ zmeraj stoji fant na peronu,
toda njegov vozi¢ek je prazen.

Zadovoljno si mane roke.

V vlaku pa kolnejo potniki.

YV steklenicah je bil namreé res
mrzel &aj.



Nenavadne Zivali

Neznana zival, ki jo je odkril angleski

profesor Clarck. Nekateri ucenjaki

mislijo, da je to poslednji potomec

neke orste Zivali, ki so Zivele na zem-
lji pred mnogimi milijoni let.

Nasa zemlja Se dolgo ni natanko
preiskana. Zlasti njenega Zivalstva
in rastlinstva niti znanost ne pozna
dovolj dobro. Kolikokrat beremo, da
so v tej ali oni dezeli odkrili kakino
novo, ¢udno Zival, da o odkritju no-
vih rastlin sploh ne govorimo. Tako
je nedavno odkril angleski u¢enjak
profesor Clarck na otoku Borneu
¢udno zival, ki jo kaze nada slika.
Imenoval jo je «tarsifs, toda stro-
kovnjaki Se zdaj ne vedo, h kateri
zivalski vrsti naj bi jo pristeli. Po-
dobna je midi, morda pa ¥e bolj
opici. Zato se je vnel v znansivenem
svetu hud spor. Nekateri prirodoslov-
ci trdijo, da je to res posebna vrsta
opic, drugi pa hoéejo dokazati, da je
zadnji ostanek kakine predpotopne,
drugod Ze davno izumrle Zivalske
vrste. Saj je znano, da je pred mili-
joni let Zzivelo na na$i zemlji veé vrst
zivali, ki so bile tej podobne, le da
so bile neprimerno veéje. In te zivali
so bile raziirjene skoraj po wvsem
svetu in so njih okamenela okostja
nadli po najrazli¢nejsih delih zemlje.
Zanimivo pa je, da po ostankih lahko
sklepamo, da so vse te Zivalske vrste
morale v razmeroma zelo kratki dobi
popolnoma izumreti, ker med no-
vejiimi izkopinami ne najdemo ni-

kjer veé tudi sledov o njih. In zdaj
se je iznenada prikazala ta drobna
#ivalea in napravila zoologom toliko
preglavic! Najbolj zanimivo pa je
to, da je bila Ze pred Clarckom cela
kopica znanstvenih odprav na Bor-
neu, in nobena druga ni prej odkrila
te Zivalce, ki je preZivela Ze toliko
zemeljskih razvojnih dob.

«Tarsif» je zlasti znadilen po svo-
jih srepih o€eh, ki delujejo na élo-
veka ¢udno neprijetno. Velik je ko-
maj za ped, obliko glave pa ima
kakor mlad medvedek. Zelo spreten
je v plezanju in je ves, razen po
nogah, ki so kaj podobne opi¢jim,
porasel z dlako. Le rep ima gol in
ga spretno uporablja pri plezanju.

Bogve kako dolgo bo $e trajal ta
spor za ugotovitev pravega tarsifo-
vega porekla in koliko novih Zivali
bodo medtem u¢enjaki Se odkrili.
Saj se odpravljajo znanstvene eks-
pedicije mesec za mesecem po sveiu.
Nekatere raziskujejo pokrajine okoli
obeh tetajev, ki so nam 3e skoraj
Cisto neznane, druge pa iS¢ejo po
pragozdovih Afrike in po azijskih
otokih ¢udeze prirode, ki so ¢love-
itvu fe neznani. In vse prinaSajo s

svojih potovanj zanimiva odkritja in
dajejo tistim znanstvenikom, ki so
privezani na velemesta, obilo snoavi
za zanimive — in nezanimive — raz-
prave.

R A B T T A S NI T N

Zveza narodov.

Nekdo potrebuje potni list.

— Ali ste francoski drzavljan?

— Sem, moja mati je bila Franco-
zinja. V Neméiji se je poroéila z ne-
kim [talijanom.

— Kje ste se rodili?

— Rodil sem se na neki Spanski
ladji, ki je plula proti rtu Dobre
nade. Moji stari so umrli v Braziliji,
ko mi je bilo osem let. Takrat me je
vzel za svojega neki Kitajec, s kate-
rim sem odSel v Rusijo...

— Nehajte, nehajte, zakri¢i urad-
nik, vi ste torej: Zveza narodov.

Vzrok.
— Zakaj je pa vada gospa prisegla,
da ne pojde nikdar ve¢ na gore?>
— Zaradi odmeva! Tam namreé ne
more imeti zadnje besede,

Ce se klju¢ od vrat izgubi




Literarni drobiz

Svojo Sestdesetleinico je slavil nad pesnik general
Rudolf Maister-Yojanov.

Za ¢lana Francoske akademije je bil namestu raj-
nega Painlevéja izvoljen matematik prol. Gaston Julia.

Da bi pomagala drZava nadim gledalisfem, ki so v
hudi krizi, je od 1. aprila dalje obdavéila vstopnice za
kinematografe v vseh mestih, kjer so gledalii¢a, s tako
zvanim <gledaliSkim dinarjem»>. Podobne davke so
uvedli tudi Z¢ v nekaterih drugih drzavah.

Nemski pisatelji-emigranti so osnovali svoj posebni
Pen-klub, kjer so se v&lanili med drugimi Heinrich
Mann, Emil Ludwig, Arnold Zweig, Ernst Toller, Bruno
Frank in drugi.

Druzbi <Jugosl. prosvetni film»> v Beogradu in so-
lijska <Raketas sta se zdruZili, da zaéneta izdelovati
domate govoreée filme in tako zajezita uvoz tujih fil-
mov.

Ruska drzavna filmska zveza je sklenila filmati
glavna dela domadih klasikov Dostojevskega, Ostrov-
skega in drugih.

Na Dunaju je umrla znamenita nemska karakterna
igralka Hansi Niese, ki jo tudi pri nas poznamo iz
njenih filmskih vlog.

ANEKDOTE

Twainova.

Mark Twain je bil eden najbolj znanih knjizevnikoy,
ki so bili obenem tudi éasnikarji.

Nekoé¢ je urejeval rubriko ,VpraSanja in odgovori‘
v enem izmed vec¢jih newyorskih listov. In zgodilo se
je da je dobil od nekega vnetega Citatelja tole vpra-
Sanje:

«Zelo hvalezen bi vam bil, ko bi mi v svojem ko-
ticku odgovorili, zakaj moja Zena vselej zamezi, kadar
me poljubi.»

Odgovoril je: «Poglejte se enkrat v ogledalo.»

H. G. Wells in straznik.

Slavni angleiki romanopisec H, G.Wells je nekaj &asa
urejeval list «The New Rewiew:. Vsak dan so pri-
hajali k njemu nadobudni knjizevniki in mu prinasali
svoje pesmi in povesti.

Neki vecer je zapustil Wells na smrt utrujen svojo
urednifko sobo in Zel v sosedno, kjer je stanoval, da
bi se odpoéil. Preden pa je legel, je narodil sluzkinji:

«Ko bi me kdo iskal, mu recite, da me do opoldne
ne bo doma. Danadnji naval me je skoraj ubill> —
Tisti dan je namreé Wells sprejel okoli sto mladih
literatov in je moral vse njih proizvode zmetati v kod.

Komaj pa je Wells zadremal, Ze je prihitela sluz-
kinja vsa preplafena v njegovo sobo in mu rekla:

«Pred vrati stoji straznik in hode priti do vas.»

«Straznik?s se je zafudil Wells. «Saj nisem nitesar
storil, da bi me morala policija zdaj ponod¢i iskati! No,
pa naj pride.»

Ko je straznik stopil v sobo, ga je z nasmehom vpra-
sal:

<Ali ste vi gospod Wells, urednik lista ,The New
Rewiew'?>

<Da, jaz sem... Kaj se je pa zgodilo?»

<0, ni¢ — samo pesem vam prinafam, ki sem jo se-
stavil v sluzbi. Pono¢i imam sluZzbo, podnevi pa spim,
zato prihajam Sele zdaj k vam,»

Da bos wvedel

Kako zmanjsas pritisk krvi.

Narai®anje krvnega pritiska je neke vrste stalno
zastrupljanje. Za zdravljenje te bolezni priporofajo
zdravniki posebno zdravljenje z rastlinsko hrano. Celo
mleko in jajca prepovedujejo takim bolnikom. Do-
voljeno je uzivanje sadja, zelenjave, kruha, krompirja,
gob, moénatih jedi brez mleka in jaje, sadnih sokov,
sadja, kompota, olja, medu, solate, kave, ¢aja, kakava,
¢okolade in sladkorja.

Da se obvarujes gub.

Tudi za mofke so zaCeli dajati Americani recepte,
kako naj ohranijo lepoto obraza. 10 zapovedi, ki so
jih razglasili, prinaSamo:

i. Ne jezi se!

2. Spi tako dolgo, dokler ti dovoljujejo razmere!

3. Premaguj se!

4. Ne jemlji si preveé k sreu kriZev in tezav vsak-
danjega Zivljenja!

5. Ne poizku%aj na umeten nacin shujsatil

6. Ne hodi spat, dokler si nisi poSteno umil obraza!

7. Ne hodi -z vlazno koZo na veter!

8. Privo$¢i tudi kozi pocitek!

9. Bodi ve¢ na svezem zraku kakor v zakajenih pro-
storih!

10. Zivi in jej kolikor mogode zmerno!

Radio v letu 1934,

Zadnja leta so bila za sprejem zelo ugodna. Sprejem
emisij je namre¢ v veliki meri odvisen od solnénih
peg. V naslednjih letih bodo solnéne pege spet nara-
S¢ale in to bomo pri sprejemu zelo obéutili. Leta 1934

. bo najbrze sprejem Se dokaj ugoden, naslednja leta pa

nié ved,
Tesla pa pravi drugade —

Veliki amerigki izumitelj, Hrvat Nikola Tesla, je
presenetil svei z vestjo, da je odkril nekaj epohalnega.
Posredilo se mu je namred ustvariti motor, ki ga bo
gnala kozmi¢na energija. O sestavi stroja f¢ moldi,
pravi pa, da bo lahko uporabljal energijo podnevi in
ponoéi. Ko bodo ti stroji v prometu, ne bomo ve& po-
trebovali ne plina ne petroleja ne premoga in drugih
snovi. Svet se bo Cisto preobrnil. V kratkem misli ta
motor razstaviti v javnosti.




Glavno oroZje podmornice je, ka-
kor vemo, torpedo. V prednjem delu
torpeda je eksplozivna snov, ki tehta
pri modernih konstrukeijah do 250 kg.
Zadaj za tem eksplozivom je stis-
njeni zrak, ki Zene majhen motor in
s pomo&jo katerega se kreca torpe-
dovo krmilo. Najmoderneji torpedo
za podmornico je dolg do 5m in
tezak do 1 tone, lansira se pa lahko
do 6km daled. Torpedi se izstrelju-
jejo iz posebnih cevi s specialnim
mehanizmom. Veéje podmornice ima-
jo v svojem trupu po osem ali ved
torpednih cevi, kakor so paé dolge.
Najvetkrat so te cevi za lansiranje
torpeda razporejene po Stiri in 3tiri,
in sicer v prednjem in zadnjem delu.
Od poloZaja podmornice sta odvisna
smer in totnost merjenja. Mimo tega
so podmornice oboroZene e z enim
ali dvema topoma in z nekoliko teZ-
kimi strojnicami, da tudi nad vodo
lahko opravljajo svoje delo.

Kadar je podmornica na povrSini,
se da opaziti na velike daljave. Ce

podmornicah

je sila, lahko uporabi svoje torpede
in, seveda v precej manjii meri, tudi
svoje lahke topove. Ce jo pogodi so-
vrazna krogla, postane lahko nespo-
sobna za potapljanje in se zaradi
svoje male hitrosti tezko umakne ve-
liko hitrej$emu in bolje oboroZenemu
rufileu, Kadar plove podmornica pod
vodo, jo je komaj videti, véasi pa je,
zlasti &e je morje razburkano in &e
je svetloba razli¢na, sploh nevidna.
Ker pa podmornica ne pomoli svo-
jega periskopa veé ko dva metra nad
morsko gladino in nima potemtakem
prevelikega obzorja, se le s tezavo
pribliza sovraZni ladji in prav tako
tezko dolo®i smer napada, tolikanj
bolj, kadar hote napasti hitre in
lahke premi¢ne male edinice.

Kako pa je z napadom iz zraka,
ko so letala dandanes fehnino Ze
tako moé¢no izpopolnjena?

Letalo, ki nizko leti, lahko z ne-
katerimi omejitvami, ki so odvisne
od okolnosti, razlo¢i podmornico, ki
plove pod vodo. Kadar je morje

Torpedo spravljajo v lansirno cep podmornice.

mirno, kadar je torej mogoénost naj-
vedja in najpovoljnejsa, se lahko za-
gleda in razlo& podmornica v globini
25 do 30m. Za letalo je igrada, ¢e
hoée tak$no podmornico napasti in
uniéiti. Za to se uporabljajo tempi-
rane bombe ali pa signalizira letalo
natan¢ni polozaj podmornice bliz-
njim vojnim ladjam, ki brez vsake
nevarnosti zase potem uporabljajo
svoje terko orozje. Takinim tezkim
granatam ni niti potrebno, da pogode
podmornico, dovolj je Ze, &e se raz-
potijo v daljavi 10 do 15m, pa so
pogubne zanjo.

Se neko drugo zelo uspe’no sred-
stvo, s katerim se dajo izslediti pod-
mornice, so posebni aparati. ki deln-
jejo z ultra-kratkimi valovi. Ti ultra-
kratki valovi, ki jih ta aparat oddaja,
imajo to lastnost, da se odbijejo, brz
ko padejo na kovinski trup podmor-
nice. Ce zacne vet ladij hkrati iskati
podmornico, se da skoraj na meter
natanko ugotoviti poloZaj podmor-
nice, ki plove pod vodo.



POMEMBNA

45LETNICA

V tezkih &asih, ki jih prezivljamo, nas vlece veckrat
misel nazaj v pretekle fase, o katerih pravimo, da so
bili zlati. Zlasti se veselimo, ako gledamo zaletke neke
ustanove, ki si je pozneje ustvarila frden poloZaj in
hila v korist vsemu na%emu narodu, Prilika za takfno
obujanje spominov o pomenu dela nasih domadih gospo-
darskih ustanov se nudi ob vsakem jubileju.

Tako ‘slavi letos Mestna hranilnica ljubljanska, naj-
moé¢nejSa jugoslovenska samoupravna hranilnica, ¢ije
vloge dosegajo znesek 420,000.000 Din, svojo petinstiri-
desetletnico. Toliko fasa Ze deluje za gospodarski na-
predek ne le mesta Ljubljane, temveé tudi vse njene
okolice ter tudi ve¢jega dela ostale Slovenije, zlasti na
biviem Kranjskem. Zamisliti si moramo narodnostne
razmere pred 45 leti. Skoraj vsi denarni zavodi v Ljub-
ljani, kolikor jih je bilo moc¢nejih, so bili v nemskih
rokah, in na deZeli ni bilo ni¢ boljde, ker je nase kre-
ditno zadruzni$tvo bilo Sele v povojih. Slovenci torej
niso imeli dostopa do kredita, ki je bistvena gonilna
sila sedanjega gospodarstva, in se vsled tega tudi v
gospodarskem oziru niso mogli osamosvojiti.

Ko je kon&no pred dobrim polsioletjem ob¢ina prisla
v slovenske roke, je bil eden prvih predlogov poznej-
fega Zupana in ministra [. Hribarja, da se ustanovi
Mestna hranilnica ljubljanska, ki naj bi bila glavni
steber slovenskega gospodarsiva ne le v Ljubljani in
njeni okolici, temve¢ povsod, kjer so se Slovenci morali

boriti za svoj gospodarski obstoj proti Nemcem in Ita-
lijanom. Kolikim tisofem in desettisofem obrtnikov,
frgoveev in kmetovaleev je pripomogla z izredno cene-
nimi posojili, da so pridobili ali pa si ohranili svojo
gospodarsko samostojnost! Koliko dijakom je omogotila
folanje, koliko ljudem je pomagala, da so si postavili
lasten dom, koliko podpor so bile delezne vse naSe na-
rodno-obrambne ustanove!

Ako pogledamo zemljevid Slovenije, vidimo, da zlasti
na biviem Kranjskem skoraj ni kraja, kateremu Mesina
hranilnica ljubljanska ne bi bila dala kredita. Med temi
kraji je tudi mnogo takih, v katerih Slovenci takrat
niso imeli svojih denarnih zavodov, ker so bili tam vsi
v nem$kih ali italijanskih rokah. V koliki meri so po-
sojila Mestne hranilnice ljubljanske koristila tudi kra-
jem izven Ljubljane, bo zlasti nazorno pokazal ome-
njeni zemljevid, ki bo poleg razli¢nega drugega gradiva
razstavljen na posebni razstavi, ki jo bo letos priredila
Mestna hranilnica ljubljanska ob svoji petintirideset-
letnici, Tam se bo pokazalo, da si nafega gospodarstva
sploh ni mogo¢e zamisliti brez njenega uspeinega delo-
vanja.

Polagoma se utrjuje prepri¢anje, da doma spravljeni
denar ne nosi obresti in samo poveéuje brezposelnost,
doim bi nova posojila denarnih zavodov znatno po-
7ivila gradbeno delavnost in s tem vse obrti in indu-
strije, ki so od nje odvisne, pa tudi kmetijstvo. Vlaga-
telji so tudi uvideli, da je pri Mestni hranilnici ljub-
ljanski z ozirom na jamstvo mestne obdine izkljulena
vsaka izguba. Naj govore §tevilke: dodim so leta 1933.
znaSale vloge v gotovini, ki se vedno neomejeno izpla-
¢ujejo, o sem milijonov, je bilo letos v prvih treh me-
secih vloZeno 7e nad pet milijonov dinarjev. Naj bi
torej jubilejno leto prineslo Mestni hranilnici ljubljan-
ski definitiven preokret na bolje!

OALIG

DR AMA
(Kronika.)
Dne? aprila 1934:

Braftje Karamazouoi. 8 slik iz romana F. M. Do-
stojevskeda. Po prevodu VI Levstika za oder priredil
C'. Debevec. ReZiser C, Debevec.

Usodo rodbine Karamazovih je nesmrini psiholog-
umetnik Dostojevskij zajel v nedoorien roman, ki ob-
sega mnogo cez tisoé sfrani in je bila slovenska drama-
tizacija tega dela gotovo smel, a nad vsa pri¢akovanja
uspel in bistvene momente romana izlui¢ujo¢ odrski
poizkus. Poizkus? Analiza éloveskih dus do najfirdih
prepadop in najtanjsih odtenkov, ki se zrcali v ljudeh
Dostojevskega, vsa ta mradna Zivljenja, tipajoda v pod-
zavesti iz dolodene jim groze in usode — vsa prekipe-
pajoda elementarnost dejanja, poveznjena na nolira-
njost feh vedno do bolesti razmisljajoéih ftrpljenikov,
in konéno vsa na znanost mejeda razpravljanja o Bogu,
o ‘krivdi in nekriodi, o svetlovidnih slutnjah usede bo-
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dodega ¢lobeka — vse to seveda ne more zajeli en sam
odrski veder, zahtevajoé¢ v proi vrsfi zgoicenega deja-
nja in uéinkovite dramske nazornosti. Ciril Debevec je
tezko delo opravil sebi in ansamblu v najoeéjo cast,
posebno ¢e upostepamo okrnjeni ansambl, kopico naglo
vrstecih se premier in razumljivo psestransko ufruje-
nost o pomladni seziji. Videli smo 8 slik, izmed kaferih
se zadnja lomi frikraf, kar pa enotnosti predstave ni v
dobro. Debevec je osvetlil s koncentriéno luéjo glavne
obraze. Pogled v rodbine pijanca in propalice ofela
Fjodora Karamazova nam je predsiavil dvoje Zenskih
lus: Katje in Grusenjke, in fragmentarno ponazoril zoezo
cmiselnega uboja» Dimitrija Karamazova z Zivljenjsko
potjo brata Ipana in skrivnosinim snovanjem dcefrlega
«brata> Smerdjakova. Aljoa Karamazov pa je slikan ob
strani, da pomaga glaoni skupini do veéjega udinka.
Prap tako je z ostalimi posfranskimi vlogami. Kondna
scena pa prinasa s slovitimi govori jasen in odreiujoé
sklep. Sinovi, a fudi oletje imajo svojo dolinost pred
Bogom in pred ljudmi. Oé¢iiéenje pride, a veéna uganka
Zivljenja stoji odpria v nedogled...

Upoitevajoé, da je po HudoZestvenikih in raznih ob-
siojeéih odrskih priredbah — Debevdeva dramatizacija
v bistou samosvoja in da smo prav v dfasu premiere
pogreiali Levarja, tedaj je redi, da je storil ansambl
vse, kar je bilo razmeram prikladno mogoée sf&iﬁ.

Cesar (Fjodor Karamazoo) je uspeino posnemal
spojega velikega kolego Pavlova in lisjaiko-noréavo
podértaval svojo vlogo. Dimiirij (Skrbiniek) bi z
izmirjeno govorico in naravnejiim temperamenfom vse-
kakor vplival v celoti prepricevalneje. Ivan (Debe-
vec) je blize literarno pogojenemu liku, a manj nam



izraste iz njegove kreacije igralsko moéan tip, ¢epran
je izrazil v vlogi Ivanovi vso (ragicno nujnost fega
razkrojenega duha. Nekatere slike niso mogle zvezafi
dejanja, a so ga prej razblinile (3). Aljosa (Jan) je v
pasioni vlogi prav dober. Smerdjakoo (Kralj), Katja
(Boltarjeva), a zlasti Grufenjka (M. Danilova)
so pokazali vse spoje rastode vrline, razcoelo moé in
stvariteljski napredek. Lipah (drzaoni prapdnik) je
uspel, zagovornik (Gregorin) je pa s sugeslivno
retforiko, ki ni bila nikjer pretirana in izumetnicena,
popolnoma zadovoljil. Bezen pregled: Odliden dogodek
p drami, ki znadi, da o najteZjih éasih 7ivi podpojena
sila v orstah nasega po najpoisjih nalogah siremecega
ansambla.

Dne2 maja 1934:

Mojster Anton Hil. Igra v 3 dejanjih (10 sli-
kah). Spisal H. H. Ortner. Prevel dr. M. Smale. ReZiser:
prof. O. Sest.

Snov igre je zanimiva za liferafa, pravnika, a v mno-
gdodem za onega, ki ne i§ée samo problemov, femveé tudi
realisticno dramatiziranega okolja podeZelja in ppliva
mesia na primitione ljudske tipe. Tega slednjega je v
igri skoraj v preobilju. Nastopa okoli dvajset oseb, a v
resnici je dramska snov zadeva treh: Antona Hita, Ane
in cevljarice. Razmeroma mlad pomoénik Anfon Hit se
poroc¢i po mojstrovi smrti z njegovo vdovo, ki ni veé v
pomladnih letih ... Mehak in nepofvorjen je Hit. Zena
mu je vdana in hvaleina. Pa pride na poroko Ana, folo-
grafopa pomoénica. Karmensko sfrastna, napol objeta
od rafiniranega mestnega vzduija, napol elementarna
Zzenska mocénih pranagonov in krepke dejavnosti. Hit
podleze. Sina prirode objame hrepenenje po novi zaslu-
feni sreci. Ana ga omreZi in sili, da se odloéi za njo ali
za zeno. Hit ji brezmocno sledi in sprejme od Ane za-
sfrupljeno skodelo, da bi jo nesel spoji bolni 7eni —
edini oviri. Zena pa umre za vrati od boledin in poni-
zanja. Hit in Ana sta tedaj izoriila le poizkus umora,
Toda vest hole spoje. Po teikih borbah se oba ljubeca
oblozila sama, prepzameta krindo in korakafa ociicena
v spremsiou doeh Zandarjep nobemu Zioljenju nasproti.
Ortner je brez moénejiega poglabljanja ustvaril alpsko-
nemske ljudi na poti, ki vodi do éloveka samega. ReZija
je pristno, skoraj lahkofno pisano fragikomedijo obrnila
na vnanje zanimivo fteatralno plaf. Vsled fega nacdina
pojmovanja igre je ostala fragika skoraj v ozadju, o
ospredje pa je stopila vsa podeielska dru’ba, o kafteri
rase, tapa in pade mojster Anton Hit. Druiba, ki se
izzivlja v ozkem krogu malih infrig, drobnega egoizma
in smesnega castihlepja.

Kralj (Anfon Hif) je %ip in nepretfiran. Resniéna
Ana (Mira Danilopa) je vigala z orelim tempera-
menfom in dokazala, da je 7e doma v vseh registrih
spoje umetnosti. Cevljarica (M. Vera) je do domala
prevelike diskretnosti podala obraz «tihe Zenes, Prav
imenitno se uveljavlja direkior (Cesar) kot persona
grata malih ljudi. V dolgodasju toneco in iz dolgocdasja
pot iskajoéo direktorico je izborno karikirala Medve -
dova. Sijajen tip je bila Hitopa mati (P. Juvano-
v a), nad vse verjetna oba Zandarja, prav dober preve-
jani sebi¢nez Mihec (Lipah). MnoZico za dejanje ne-
pa’nih ali celo motecih vlog so ustvarili brez izjeme v
dobri skupni igri: Plut (gostilnidar), ucitelj Knap
(Sancin), ziva Hani (P. Juvanoova) in zlasti karak-
ferno zanimive podani noréek HanZ (J an) in bebasia
Cudakarica (Rakarjeva) Igra bo usirezala vsem,
ker je pisana za vsakogar in za vsepovsod,

Ivo Peruzzi,

Ko bi

temnolaske
to vedele...

Vi radi pogledate druge temnolaske,
ker Vam ugajajo njih lasje zaradi
njih posebne lepote. \Kaj le de-
lajo?" si mislite. V resnici pa je tako
lahko doseci lepe kostanjeve lase: ce
si jih redno umivate z Brunetaflorom.

Brunetaflor dejstvuje naravno in na svoj
posebni nacin, ker ima v sebi hequil.
S tem je posebno poudarjena kostanjasta
barva — barvna snov temnih las. Lasje
dobe ¢udovit blesk in nenavaden lesk!

Zajamceno
brez sode in brez ke

micnih barvil.

ELIDA SPECIAL SHAMPOO

BRUNETAFLOR



Starikava mladost —
Mladostna starost

Kakor tudi to zveni dokaj protislovno, ven-
dar naletimo na ta dva pojava pri vsakem ko-
raku. Vi samo stopajte po obljudeni ulici in si
ogledujte mimoidoce. Pri premnogih mladih 1ju-
deh boste opazili sledove prezgodnjega staranja,
toda prav tako boste zapazili znake mladostne
svezosti na mnogih starih ljudeh. Oba pojava
sta jasna dokaza za stanje, v katerem se na-
haja sredis¢e vse Cloveske Zivljenjske sile, to
je ustrojstvo za telesno ¢isCenje. Zelodec s pri-
kljucenimi mu organskimi aparati, kakor so
to crevesa, obisti, jetra, mehur itd., imajo od-
lo¢ilno besedo v telesu, in kakor ti organi pre-
tvarjajo hrano v kri, kakor pa¢ Zenejo kri po
zilah, zivahno ali poéasno, tako smo tudi mi
sami bolehni in pocasni ali pa zdravi in Zi-
vahni.

Lepota, mladostno razpoloZenje; Zivina mot:
in sposobnost karakterizirajo zdrav prebavni

aparat prav tako, kakor da misliti neodpornost
vsega telesa, nezdrava polt, starikavi videz,
nervoznost in pomanjkanje motne volje na po-
kvarjeno delovanje naSih prebavil, ¢emur se
lahko pripiSe pogost glavobol, nespecnost, na-
petost, zgaga, razna obolenja vsled sefne ki-
sline, hemeroidi, slabost, zamagc¢enost srea ifd.

Vsled tega je zlasti pri slabi prebavi, zaprio-
sti, pri pokvarjenem ¢revesnem delovanju in
telesni napetosti, ni¢ manj pa pri nepravilnem
krvnem obtoku najtopleje priporocati teme-

- ljito precisenje, in so se v to svrho Ze splo$no

udomacila zdravljenja s prirodnimi zdravil-
nimi zeli3é. Prav mnogo rodbin je Ze, ki vsako
leto napravijo tako imenovano pomladansko
zdravljenje ter pri tem uporabljajo na primer
popularni Planinka-¢aj Bahovee, ki je tudi
sestavljen iz zdravilnih planinskih zelis¢.

S e
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Gorenja slika ka’e nafo narodno nofo iz
Bohinja. Slika izvira iz zbirke nekd.nnjeﬁ'a politi¢-
nega kaznjenca Pol_'&aka Emila Korytka, ki je
dolgo bival v Ljubljani, kamor so ga konfinirale
avstrijske politicne oblasti. Te in Se enajst drugih
nadih narodnih nof je naslikal v barvah risar Kurz
von Goldenstein po naroéilu Korytka, v baker pa jih
je mojstrsko vrezal dunajski akademski bakrorezec

eopold Zechmayer, Leta 1844. pa jih jenatis-
nila tiskarna J.Blasnik v Ljubljani kot
priloge k listu «Carniolas, ki ga je ta tiskarna izdajala.

Kratek opis te noSe: Moz ima na sebi nedelj-
sko obleko. Jopit je iz sukna svetlomodre barve s po-
srebrenimi kovinskimi gumbi, a hlaée so mu kratke iz
¢rnega meslana ali pa 1z érno pobarvanega domatega
platna, Skornji so primeroma kratki. Polefi nogavic
sploh nima, pozimi nosi volnene nogavice bledo-
modre barve, ki so jih izdelovali v TrZzi¢u. Siroki krajei
njegovega klobuka so po stari Segi zvezani z naglav-
nikom s &rnimi trakovi. Tudi telovnika poleti nima,
Eozimi Ea nosi telovnik iz $krlata, ki je posejan z de-

elimi kovinastimi_gumbi. Gayviri (naramnice), ki so
navadno iz volne, ¢esto pa tudi iz svile, so zeleni in
podloZeni z belim platnom.

Bohinjke imajo posebno nofo. Njih ¢udno oblikovana
avba je iz platna in ima zadaj dva konca, ki veZeta
dve lepi, po hrbtu padajoti kiti. Volnene nogavice so
rdele. Jopa iz rjave tkanine ima poseben rez ki je
okoli vratu in ob prsih obrobljen s Sirokim &rnim svi-
lenim trakom, dobro predit in podloZen z rdeéo volno.
Krilo je iz rjavega meslana in nabrano v Sstcvillmlgubc,
spodaj pa za eg siroko podloZeno z zelenim svilenim
trakom. Posebno skrb ima Bohinjka z neStevilnimi
gubami svo{'c kratke srajce, ki tefm od vratu preko
prsi navzdol.

TenasSenarodne noSeizidejo Seletos v
obliki dvanajstih razglednic v barvah,

Slike je refila iz pozabnosti tiskarna J. Blasnika nasl.
v Ljubljani z velikimi strodki, zato zasluZi za svojo
poZrtvovalnost hvaleznost vsakega zavednega Slovana.

Tatiskarskizavod jezaSlovence tako
zasluzen, da ga morajo zavedni Slovenci
inSlovani podpirati tudi z naro&ili, zlasti
ker so njegovi izdelki res li¢ni, solidni in zmerni v ceni.

Blasnikova tiskarna tiska vse: knjige,
prospekte, irgovske in poslovne tisko-
vine, liste, revije, barvaste etikete, pla-
kate, embalaZo in reklamne artikle. Po
narotilu izdeluje tudi osnutke, ker ima zaposlene same
prvovrsine strokovne moéi. Vsakdo, ki potrebuje tiska-
nice ter litografske in kartonaZne izdelke, se lahko z
zaupanjem obrne na domadco tvrdko: ].Blasnika nasl.,
univerzitetno tiskarno, litografijo in kartonaZo v Ljub-
ljani, Breg &t. 10—12. Zadovoljen bo v vsakem pogledu.



RADION

pere sam

Cistite perilo ne da bi pralil

Po enostavnem kuhanju z ,Radionom*
postane perilo v pol ure Cisto in sneZno belo.

Avitomat in metoda

Dva pobalina sta obstala pred rdetim avtomatom,
ki je imel vse polno ogledal. Temnilo se je Ze in trgo-
vine so bile zaprte. Mlajsi, ki je bil ves pegast, je za-
vihnil nos in vprasal:

«Ali je tale?s»

<Da, tale jes, je modro odvrnil tovarig, potem pa je
resno pogledal in rekel: «Torej, Tone, kakor sem ti
rekel. Drzi jezik za zobmi in ne smej se. Pametno se
dr#, in ¢e mi napravid kakino neumnost, ti primaZzem
taksno, da bo$ vse zvezde videl. Ali si razumel?s

Mlajsi je pokimal, starejsi pa je pobozal aviomat in
dejal: «Sem ga Ze preizkusil in dobro vem, kaksno
muho ima.»

Izza podloge svojega suknjica je privlekel novéié
za 50 par, ki je bil za avtomat dosti premajhen. Po-
menljivo ga je trikrat obrnil in ga spustil v luknjo,
kjer je bilo napisano: «Mle¢na okolada.> Pocakal je,
da je padel na dno. Tedaj je zagledal nedaleé starega
gospoda. Potegnil je za ro¢aj in zacel jadikovati: Jej
— moj denar! Ne grel Ni€ ne pride! Kje je ¢okolada?s

<Kaj pa je vendar?s je sofuino vprasal starec. Ko je
zvedel, kaj tezi fanta, je rekel: <Najbrie ne vlete$
prav... ali pa se je novee zateknil> Na tri nadine je
potegnil roéaj; in ko ni ni¢ prislo, je podasi odprl svoj
¢rni mosnjicek in vzel iz njega dinar. Oprezno ga je
spustil v &pranjo in zadovoljno pokimal, ko je slial,
da je padel na dno. Potem je spet potegnil za rofaj in
— ostrmel.

«Spet ni¢!> je jokaje odvrnil fantié.

<Neumno!» je zagodrnjal staree, in moZak v beli
halji s papirnato Cepico na glavi je obstal in na glas
rekel:

<Denar Zre, ne da pa ni¢. Kaj? Poznam takele avlo-
mate, S silo jih je trebals

Krepko je udaril s pestjo po aviomatu, potem si je
pomagal Se z nogo in fe dvakrat z roko, da ga je po-

Steno bolela. Ni¢ ni pritlo na dan. Od jeze je zardel
kakor puran in privlekel iz hlaénega Zepa dinar. Kar
zagnal ga je v Spranjo in besno potegnil. Ni¢ ni prislo,
in fanti¢ je spet zastokal:

«Kje je moj denar? Cokolado bi rad...>

Mozak s Casnikom se je zdajei znafel pred avioma-
tom in resno rekel: «S takim aviomatom je treba znati
prav ravnati, Ce vrZe§ samo novec vanj, Se ni vse
opravljeno.»

Spustil je novee v fpranjo in prebledel, ko ni nit
prisle.

«MozZ s papirnato ¢epico je posmehljivo rekel: «VagZa
metoda... hm... hm...»

Starec je pokasljal. Cedalje vec ljudi se je Ze na-
biralo. Eden izmed mjih je menil:

«Spustiti je treba dinar vanj in potrkatils

Nekdo, ki je nosil naolnike, je storil tako. V avio-
matu je nekaj zasklepetalo, toda ¢okolade ni bilo.

Fanti¢ je stokal:

«Kje je moj denar? Cokolado bi rad imel!s

Potem je neki $tudent zagnal v avtomat kar tri di-
narje po vrsii in ga zacel suvati, ko ni bilo ni¢esar.

Neki dedec z dolgo brado je dvakrat poizkusil sreco,
potem pa je dejal:

«Nisem nikakrfen dobrotnik. PritoZil se bom.»

Ljudje so se zateli razhajati in Student je dal fan-
ticu e dinar, da bi ne jokal.

Ko Ze ni bilo nikogar veé¢ blizu, je detko poklical
svojega mlajSega tovarida, ki se je skrival v ozadju,
in mu rekel:

<Imenitno! Cel kup denarja je zdaj motril Pazil Za-
gnal bom novec v avtomat, ti pa mora¥$ zadaj motno
udariti po njem!»

Tako se je tudi zgodilo.

Iz malega Zrela je priletelo cel kup dinarjev in na-
posled Ze Eokolada.

«Moja metodals je ponosno dejal starejsi fanti¢ in
oba sta izginila v temni stranski ulici.
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Skodelbica

izborne

in
okusne

dr. Pirceve sladne kave
je stoholonfi zaftoh, iv smalion wale Secd.
Zatoe je modna in znava. /JNatere, dafle
BlisE ki g v ek
ta fe

Dr. Pirceva sladna kava

VRECD DENARIA

si z leti pri-
hranite, ce
svoje blago
kupujete do-
broin poceni

- JKUVERTA“

Prepricajte
y 0. Z0.Z
se o nasih

A izdelkih in LJUBLJANA

cenah

Karlovika ¢. 2 Vozarski pot 1

*

Vabimo Vas v na¥ Trgovski dom

PREGRAD Tvornic_a kuvert

MARIBOR pisemskega papirja
ALEKSANDROVA C. 25 CAFOVA UL, 1 :

Telefon 28-07 Telefon 28-07




Elegantne in prakticne
kovéege, torbice za
potovanje, nahrbtnike,
in aktovke izdeluje tovarna

ZORN, D. Z 0. 2.

LJUBLJANA VII
¥%* LEPODVORSKA UL, 23.
TELEFON STEV. 31-81.

Prodajalna: Pred Skofijo 21.

%

Modni

atelje

VERA

NEBOTICNIK, 6. nadstropje

LJUBLJANA
GAJEVA ULICA 1

Eleganca
Toénost
Solidnost

ODKRITA JE
SKRIVNOST
P T SCAVE

~ | Ty TS
(4

Oy Sh AT

kaj privlatuje
moske

Opazujte, kako ofi moikih prehajajo z
Vadega lica na Vale roke. Ali so Vade roke
grde, rdede, robate in raskave? Ali so bele,
neine in barfunaste? Vale roke bi lahko
}mele ravno tako draZestno polt kakor Vale
ice.

Po zaslugi sveZe smetane in prepariranega
olivnega olja, kombiniranega z dodatki, ki
napenjajo, belijo in krepZajo koZo, je sedaj
dokazano, da lahko nova krema Tokalon
bele barve (ne mastna) napravi ZudeZ na
licu in rokah — Ze v treh dneh. Raskava
povriina razpokane koZe se hitro razkroji
in izgine, odkrivajoé pri tem naravno sve-
#ost nove koiZe, ki je bila doslej skrita. Po-
izkusite %e danes to movo kremo Tokalon
bele barve. Ona zoZuje razdirjene znojnice,
odpravlja zajedalce, solnéne pege in gube,
povzrofene od skrbi in utrujenosti. Najtem-
nejfa koZa postane svetla.

BREZPLACNI VZOREC: Vsak ¢itatelj
tega lista more dobiti zelo okusno kaseto
s kremo Tokalon (rozne ali bele barve)
ter puder Tokalon razli¢nih nijans. Po-
8ljite Din 5'— v postnih znamkah za post-
nino, omot in druge stroSke na naslov:
Hinko Mayer i drug, Odio 17-B, Zagreb,
Praska ul. 6.

S S e e el T BV AE

Potovanje.

— Kje si bil tako dolgo?
— Sest mesecev sem bil na potovanju,
— Zakaj pa nisi vloZil priziva?
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Za odliino naravno zdraviienije

uporabljajte ,Planinka-zdravilni 8aj Bahovee*, ki je pripravljen vedinoma iz najboljsih
zdravilnih planinskih zeli5¢. Dolgoletna izkuinja nam potrjuje, da je ,Planinka-
zdravilni €aj Bahovec, ki vsebuje preizkuSene in dobre zdravilne sestavine, dober
regulator za &ifenje, gest— do dvanajsttedensko zdravljenje s ,Planinka zdravilnim
¢ajem Bahovec* deluje izredno, in sicer brez strupov pri vseh sledefih boleznih:

temve

Resitve ugank iz ¢etrte stevilke

Crkovnica: Kdor se 8 kruhom tepe, ga bo ¥e stradal.

Veriga: Kosilo, lopata, tatica, carina, napaka, kapela, Latvija, jagoda,
darilo, — Kolo.

Radunska uganka: 50,

Skrivalnica; Dokler osel vlefe, je priljubljen,

Dopolnilnica: Kopriva ne pozebe,

Posetnica: lzterjevalee davkov,

Mozaik: Lahko je najti tovariia za smeh, tefko za jok,

Stevilnica: Btevilke 25—1 zamenjaj s &rkami a—%. Zelezo spornad v
oguju, prijatelja v nesredi,

Resitve ugank iz pete stevilke

Skrivalnica; MI beremo svet narobe in pravimo, da nas vara.

Zlogovnica: Kratica, Daniea, Odisej, Rimini, pravica, rotiea, Evalit,
veselje, Emanuel, febela, dvigalo, ostanek, brisafa, rodbina, oporoka,
dobigek, Emerik, lirika. — Kdor preved dobro dela, nima &asa biti dober.

Crkovnica: Zafni pri zadnji &rki v prvi wrsti in beri v diagonalah od
leve proti desni: Ce je Clovek Zival, je hujii od Zivali.

Premikalnica: Tretjo besedo uporabi tudi kot zadnjo, torej dvakrat,
in dobid: Davorin, Amelija, Marijan,

Skrit rek: Orke ¥—a zamenjaj obratno s Erkami a—¥ in dobii: Kdor
hote storiti dobro, trka, kdor ljubi, najde vrata odpria,

Posetnica: Vojaiki zdravnik.

Uganke

CRKOVNICA,
(7 totk.)
J. A-R.G E:N
A3 TR D)
(o N T PR A
B T =N
E N.K . E, T E
STAR NAGROBNIK.
- (10 tock.)

+ SUMMUM . . RETINEAT.
+ PLENO. .BENE.

« REQUIE .
« VANUS . ES

POSETNICA.
(10 tolk.)

llija German
Kres

Pri slabi prebavi Zelodca in zaprtju telesa, slabem delovanju &revesa in napetosti

telesa, omotici in slabosti, obolenju na hemeroidih in bole

Suje apetit. Zahtevajte v lekarnah samo pravi ,PLANINKA
ga samo v originalnih plombiranih zavojékih po Din 20— s proizvajaléevim napisom :

Lekarna Mr. BAHOVEC, Ljubljana, Kongresni trg 5t 12

jeter. ,Planinka-zdravilni ¢aj Bahovec® pospe-
-éAJ BAHOVECY, ki se ne prodaja odprto,

Reg. sub Sp. br. 169
Zz dne 9, XI. 1933

ZLOZILNICA.
(8 tolk.)
epal, kdel, kotem, nice, ortr, pada, poéi, teks, ukak.
Uredi te zloge tako, da dobis lepo Tagorejevo misel.

VOZNI RED.
(10 totk.)

Postaja: Vliak adhaja ob:
Cakovec { b (2 min
Novo mesto 7k (3 min

Ljubljana 5 h ()9 min
Gornja Radgona 9k {3 min
Celje 5 A ()4 min
Podsused 5k (8 min
Medvode 7 h ()] min
IZLOCILNICA.

(7 tock.)
poslanee, vajenec, veslo, zabava, prihranek, napad.

Vzemi iz vsake besede tri zaporedne trke, iz zadnje
dve, da dobis pregovor.

DOPOLNILNICA.
(8 tock.)
elaea, kesak, «esvata, «..anje, Valsave.,
Z+mada, «..tica, «.qo0nacija, gre.a, tr...tnik,

v s Ara.
Dodaj namestu pik prave ¢rke, da dobii samostal-
nike, vse nove trke pa ti dajo pregovor,

ReSitve sprejemamo do 25 junija.

KATALOG PUBLICITAS.

Velika in jubilejska izdaja naega CasniSkega kala-
loga je iz8la in prinasa vse potrebne podatke o jugo-
slovanskem Sasnidtvu. Za tistega, ki oglaga, je potrebno,
da pozna vse moZnosti oglafanja, OglaSanje stane de-
nar, zato je treba reklamni prora¢un pravilno sestaviti.
Katalog — to standardno delo naSe ustvarjajote moci —
bo vsakomur, ki potrebuje oglase, res najbolje sluzil.
:’ublicitas d. d., Zagreb, llica 9, Beograd, Kralja Mi-
ana 10.

Na plesu.
Mlad plesalec prosi gospodi¢no za ples, toda plesati
ne zna ni¢, Neprestano mesa korak.
«Pri tej neumni glasbi ¢lovek res ne ve, na kateri
nogi bi plesals, pravi naposled obupano.
<Po katerikoli hotete,» odvrne gospodi¢na, ¢<samo po
moji nikar.» :

we

Narotnina za revijo <Prijatelj» in 10 knjig znaSa za vse leto Din 132'—, za pol leta Din 68—, za Cetrt leta

Din 35—, za vezavo v platno se doplata Din 60—, Posamezna knjiga Din 30—. Izdaja konzoreij revije «Prijatel}s.
Rokopisi se ne vratajo.

Odgovoren za izdajateljstvo, uredniftvo in upravniitvo Emil PodkrajSek, tiska Delnitka tiskarna, d. d.
v Ljubljani, predstavnik Miroslav AmbroZi, oba v Ljubljani.



Calko Lkoristiyo

,yJutrovr”” mali oglasi

svoyim &itateljem

Taki so uspehi MALIH

Trgovino
8 4pecerijskim, galan-
terijskim Iin manufak-
turnim blagom, v bli-
2inl Kranja oddam ¥
najem. Prevzet! Je vso
zalogo v vrednostl pri-
bliZno 25.000 Din: na-
jemnina nilzka. Vprada-
nja na ogl. odd. »Ju-
traes pod &lfro »Trgovi-
na Kranje. 44756-17

Prejel sem ve¢ ponudb in sem prav

zadovoljen! V drugih listih nisem
priobéil.
Kranj, 14. XI. 1930. Fr. M.
Trgovino
mesaneéga blaga, dobro

vpeljano, z inventarjem,
blizu tarne cerkve od-
dam v najem s 1, mar-
cem t. L. Interesantl na)
se obrnejo na ogl. odd.
sJuiras »Dobro
vpeljanas trgovinaa.
3685-117

Na cenjeni dopis z dne 31, L t. L
Vam vljudno sporo¢am, da sem pri-

|

1'

OGLASOV

Strojnika
za lokomobilo Woll, ¥
blizin! Ljubljane, l8de-

mo za takol. Ponudbe 2
navedbo plate na ogl
odd. »Jutrae pod Sifro
»Trezen strojnike.
45314-)
. .. da se je na oglas priglasilo mno-
go interesentov ter smo z oglasom
popolnoma zadovoljni. Oglas nismo

stavili v noben drug éasopis, ker 1mua-

| mo izkustva, da za tozadevne ogiase

| popolnoma zadostuje oglas v

»u-

| true. Priporotamo se . . .

ob¢il moj oglas samo v VaSem listu |

pod 8tev. 3685 ter da sem z uspehom
popolnoma zadovoljen.

Sv. Jurij ob Tab,, 1. II. 1931.
L. KL

Grosuplje, 12. X1. 1930. T. M.

Hiso ali vilo

dvostanovanjsko 2 vr-
tom kupim v oddalje-
nosti do 20 mionut 2
mesta. Ponudbe 2 na-
tenénim oplsom. letnl-
co gradnje in cemo na
ogl. odd. sJutras pod
sifro +Doms. 4776-20

Z dobljenimi ponudbami sem (po Ste-
vilu in vsebini) prav zadovoljen. V
drugih listih nisem oglasal.

Dolnji Kraljevae, 18. X1. 1930.

PREGLEJTE VSE KOTE V HISI

gotovo imate predmete, ki jih nc rabite veé.

bodo wvnovéili

»Jutrovic malh oglasi jnh

»wJUTROVI“ MALI OGLASI

Vam preskrbijo vse. Priob¢ite svojz 2Zelje. prejeli boste ugodne ponudbe,



>dno PN ga clovek
iznova pozeli ...

in vsak dan mu pripravi
novo veselje umivanje z
mehkim, nezno diSedim
milom Elida Favorit! Do-
vrieno lepa polt, zdrava,
¢ista koza — to je uspeh.
Ne more ga pogresati no-
bena Zena, ki hoce imeti
zares negovan videz!




